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I 

(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser) 

UDTALELSER 

KOMMISSIONEN 

KOMMISSIONENS UDTALELSE 

af 14. december 2009 

om en ændret plan for bortskaffelse af radioaktivt affald fra Pegase-Cascad-anlægget i Cadarache, 
Frankrig, i henhold til artikel 37 i Euratom-traktaten 

(kun den franske udgave er autentisk) 

(2009/C 303/01) 

Den 22. juni 2009 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med Euratom-traktatens artikel 37 
fra Frankrigs regering almindelige oplysninger om en ændret plan for bortskaffelse af radioaktivt affald fra 
Pegase-Cascad-anlægget i Cadarache, Frankrig. 

På grundlag af disse oplysninger og efter høring af ekspertgruppen har Kommissionen udfærdiget følgende 
udtalelse: 

1. Afstanden mellem Pegase-Cascad-anlægget og det nærmeste punkt i en anden medlemsstat (i dette 
tilfælde Italien og Spanien) er hhv. 110 km og 230 km. 

2. Ændringen medfører en forhøjelse af den godkendte tilladte udledning af gasformig tritium. 

3. Under normale driftsforhold kommer den planlagte ændring ikke til at medføre en eksponering, der 
skulle påvirke befolkningens sundhed i andre medlemsstater. 

4. Fast radioaktivt affald vil blive midlertidigt oplagret lokalt inden overførsel til et bortskaffelsesanlæg, som 
den franske regering har autoriseret. 

5. Skulle der ske utilsigtet udledning af radioaktivt flydende affald som følge af en ulykke af den type og 
størrelse, som behandles i de almindelige oplysninger, vil befolkningen i andre medlemsstater ikke 
modtage doser, der giver anledning til nogen sundhedsmæssigt betydende virkning. 

Kommissionen udtaler derfor konkluderende, at gennemførelse af den ændrede plan for bortskaffelse af 
radioaktivt affald fra Pegase-Cascad-anlægget i Cadarache, Frankrig, hverken under normal drift eller i 
tilfælde af en ulykke af den type og det omfang, som behandles i de almindelige oplysninger, kan 
antages at ville medføre en radioaktiv kontaminering af en anden medlemsstats vande, jord eller luftrum. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 14. december 2009. 

På Kommissionens vegne 

Andris PIEBALGS 
Medlem af Kommissionen
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II 

(Meddelelser) 

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER OG 
ORGANER 

KOMMISSIONEN 

Godkendt statsstøtte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 87 og 88 i EF-traktaten 

Tilfælde, mod hvilke Kommissionen ikke gør indsigelse 

(2009/C 303/02) 

Godkendelsesdato 14.10.2009 

Referencenummer til statsstøtte N 492/08 

Medlemsstat Luxembourg 

Region — 

Titel (og/eller modtagerens navn) Aide à la restructuration et à la reconversion des vignobles 

Retsgrundlag Forordning 

Foranstaltningstype Støtteordning 

Formål Støtte til sortsomstilling og genbeplantning af vinarealer 

Støtteform Direkte støtte 

Rammebeløb 440 000 EUR 

Støtteintensitet 40 % 

Varighed 4 år 

Økonomisk sektor Landbrug 

Navn og adresse på den myndighed, der yder 
støtten 

Ministère de l'Agriculture, de la Viticulture et du Développement rural 
1, rue de la Congrégation 
2913 Luxembourg 
LUXEMBOURG 

Andre oplysninger — 

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes på: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
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Godkendelsesdato 28.8.2009 

Referencenummer til statsstøtte N 134/09 

Medlemsstat Spanien 

Region Castilla-León 

Titel (og/eller modtagerens navn) Ayuda para el fomento de actividades ganaderas alternativas y para 
actividades de avicultura alternativa 

Retsgrundlag Orden AYG/349/2009, de 12 de febrero 2009, por la que se establece 
las bases reguladoras de la concesión de las ayudas para el fomento de 
actividades ganaderas alternativas y para actividades de avicultura alter­
nativa. 

Foranstaltningstype Støtteordning 

Formål Sigtet med den anmeldte foranstaltning er at lægge større vægt på en 
bæredygtig landbrugsudvikling med henblik på at fremme diversifice­
ringen af aktiviteterne inden for landbruget og oprette andre supplerende 
eller alternative aktiviteter, ved at produktionen forbedres eller 
omlægges, så der skabes beskæftigelsesmuligheder i landbruget og 
dertil knyttede sektorer. 

Støtteform Finansiering af anlæg af nye bedrifter, erhvervelse af aktiver som udstyr 
og hjælpemaskiner, indførelse af nye teknologier 

Rammebeløb Samlet beløb: 4 000 000 EUR 

Støtteintensitet Højst 40 % af de støtteberettigede omkostninger kan dækkes for fast 
ejendom; 30 % i de øvrige tilfælde 

Varighed 2009-2013 

Økonomisk sektor Landbrugssektoren 

Navn og adresse på den myndighed, der yder 
støtten 

Consejeria de Agricultura y Ganaderia del Gobierno de Castilla-León 
C/ Rigoberto Cortejoso, 14 
47014 Valladolid 
ESPAÑA 

Andre oplysninger — 

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes på: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm 

Godkendelsesdato 12.11.2009 

Referencenummer til statsstøtte N 381/09 

Medlemsstat Tyskland 

Region Rheinland-Pfalz 

Titel (og/eller modtagerens navn) Werbemaßnahmen für landwirtschaftliche Erzeugnisse in Rheinland-Pfalz 

Retsgrundlag Entwurf der Verwaltungsvorschrift des Ministeriums für Wirtschaft, 
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau des Landes Rheinland-Pfalz 
(AZ:AZ_2007—2013)
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Foranstaltningstype Støtteordning 

Formål At fremme afsætningen af landbrugsprodukter 

Støtteform Direkte støtte 

Rammebeløb 0,5 mio. EUR om året og højst 2,5 mio. EUR i alt 

Støtteintensitet 50 % 

Varighed Til 31.12.2013 

Økonomisk sektor Landbrug 

Navn og adresse på den myndighed, der yder 
støtten 

Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau 
Striftstrasse 9 
55116 Mainz 
DEUTSCHLAND 

Andre oplysninger — 

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes på: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
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Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion 

(Sag COMP/M.5495 — Unicredit/Banca IMI/Eurotlx SIM JV) 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 303/03) 

Den 23. november 2009 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte 
fusion og erklære den forenelig med fællesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), 
i Rådets forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive 
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses: 

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, 
idet de er opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor 

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm) under dokument­
nummer 32009M5495. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/5
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Meddelelse fra Kommissionen om ændring af de midlertidige EF-rammebestemmelser for statsstøtte, 
der ydes for at lette adgangen til finansiering under den nuværende finansielle og økonomiske krise 

(2009/C 303/04) 

1. INDLEDNING 

Den 17. december 2008 vedtog Kommissionen de midlertidige 
EF-rammebestemmelser for statsstøtte, der ydes for at lette 
adgangen til finansiering under den nuværende finansielle og 
økonomiske krise ( 1 ). 

Formålet med de midlertidige rammebestemmelser er især at 
åbne for bankernes udlån til erhvervslivet og dermed anspore 
virksomhederne til fortsat at investere. Der har siden sidste 
sommer været stadig tydeligere tegn på bedring af den økono­
miske situation; det viser både tillidsindikatorer og faktiske data. 
For at kunne fastholde opsvinget er det dog væsentligt at se på 
de mellem- og langsigtede målsætninger og navnlig at fremme 
investeringerne. 

De midlertidige rammebestemmelser, især bestemmelserne 
vedrørende støtte i form af garantier, har bidraget til at åbne 
for bankernes udlån til erhvervslivet. I den aktuelle økonomiske 
situation finder Kommissionen, at subsidierede lånegarantier i 
en begrænset periode kan være et velegnet og målrettet 
middel til at give virksomhederne lettere adgang til finansiering 
og dermed fremme de investeringer, der er nødvendige for et 
opsving på lang sigt. 

Efter de gældende, midlertidige rammebestemmelser må det 
maksimale lånebeløb, der er omfattet af garantien, ikke overstige 
støttemodtagerens samlede årlige lønsum for 2008. Formålet 
med dette loft er at begrænse støtten til det beløb, der er 
strengt nødvendigt, og at undgå urimelige konkurrencefordrej­
ninger. I den aktuelle økonomiske situation kan denne bestem­
melse dog være for restriktiv og forhindre investeringer, især i 
medlemsstater med lave arbejdskraftomkostninger. 

For at lette adgangen til finansiering og fremme de langsigtede 
investeringer mener Kommissionen derfor, at medlemsstaterne 
bør have mulighed for at fastsætte det maksimale lånebeløb i 
forbindelse med investeringslån, der er dækket af en garanti, på 
grundlag af støttemodtagerens samlede årlige lønsum for 2008, 
eller på grundlag af EU's gennemsnitlige arbejdskraftomkost­
ninger, som fastlagt af Eurostat og nærmere angivet i denne 
meddelelse. 

2. ÆNDRINGER I DE MIDLERTIDIGE EF-RAMMEBESTEM­
MELSER 

1. Punkt 4.3.2 (d) i de midlertidige EF-rammebestemmelser for 
statsstøtte, der ydes for at lette adgangen til finansiering 
under den nuværende finansielle og økonomiske krise 
affattes således: 

»Det maksimale lånebeløb overstiger ikke støttemodtagerens 
samlede årlige lønsum (inkl. socialsikringsbidrag samt 
omkostninger til personale, der arbejder i virksomheden, 
men formelt aflønnes af underkontrahenter) for 2008. For 
virksomheder oprettet 1. januar 2008 eller derefter må det 
maksimale lånebeløb ikke overstige den forventede årlige 
lønsum i de første to driftsår. 

For investeringslån kan medlemsstaterne vælge at beregne 
det maksimale lånebeløb på grundlag af de gennemsnitlige 
årlige arbejdskraftomkostninger for EU 27 ( 2 )« 

2. Ændringen af de midlertidige EF-rammebestemmelser finder 
anvendelse fra det tidspunkt, hvor Kommissionen vedtager 
den.

DA C 303/6 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009 

( 1 ) EUT C 83 af 7.4.2009, s. 1. 
( 2 ) Kilder: Eurostat. De seneste foreliggende oplysninger for EU 27 er fra 

2007. Månedlige arbejdskraftomkostninger: 3 028 EUR.



III 

(Forberedende retsakter) 

KOMMISSIONEN 

Forslag til retsakter vedtaget af Kommissionen 

(2009/C 303/05) 

Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 236 6.5.2008 Forslag til Rådets afgørelse om ændring af afgørelse 97/126/EF 
om indgåelse af en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab på 
den ene side og Danmarks regering og Færøernes landsstyre på 
den anden side 

KOM(2008) 240 6.5.2008 Forslag til Rådets forordning om fastlæggelse af en flerårig plan 
for sildebestanden i området vest for Skotland og fiskeriets 
udnyttelse af denne bestand 

KOM(2008) 243 13.5.2008 Forslag til Rådets forordning om indgåelse af en protokol om de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er fastsat i 
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Den Islamiske Republik Mauretanien, for perioden 1. august 
2008-31. juli 2012 

KOM(2008) 244 5.5.2008 Forslag til Rådets afgørelse om ændring af forslaget til Rådets 
afgørelse om Det Europæiske Fællesskabs undertegnelse og 
indgåelse af den internationale kaffeoverenskomst 2007 

KOM(2008) 246 8.5.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af bilag A og B til 
forordning (EF) nr. 1346/2000 om konkurs 

KOM(2008) 247 8.5.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
1782/2003 om fastlæggelse af fælles regler for den fælles land­
brugspolitiks ordninger for direkte støtte og om fastlæggelse af 
visse støtteordninger for landbrugere 

KOM(2008) 249 7.5.2008 Forslag til Rådets beslutning i henhold til traktatens artikel 122, 
stk. 2, om Slovakiets indførelse af den fælles valuta den 
1. januar 2009 

KOM(2008) 250 7.5.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
974/98 med henblik på indførelse af euroen i Slovakiet 

KOM(2008) 303 13.5.2008 Forslag til Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Komi­
téen for Fødevarehjælp for så vidt angår videreførelsen af 
konventionen om fødevarehjælp af 1999

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/7



Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 388 25.6.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 
ændring af forordning (EF) nr. 549/2004, (EF) nr. 550/2004, 
(EF) nr. 551/2004 og (EF) nr. 552/2004 for at forbedre det 
europæiske luftfartssystems præstationer og bæredygtighed 

KOM(2008) 396 25.6.2008 Forslag til Rådets forordning om statutten for det europæiske 
private selskab 

KOM(2008) 399 16.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om rammerne 
for fastlæggelse af krav til miljøvenligt design af energirelaterede 
produkter 

KOM(2008) 401 16.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Fælles­
skabets miljømærkeordning 

KOM(2008) 402 16.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om orga­
nisationers frivillige deltagelse i en fællesskabsordning for miljø­
ledelse og miljørevision (EMAS) 

KOM(2008) 411 2.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 1911/2006 af 19. december 2006 om indførelse af en 
endelig antidumpingtold på importen af opløsninger af urinstof 
og ammoniumnitrat med oprindelse i Algeriet, Belarus, Rusland 
og Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, 
stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96 

KOM(2008) 414 2.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om patient­
rettigheder i forbindelse med grænseoverskridende sundheds­
ydelser 

KOM(2008) 419 2.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indførelse 
af europæiske samarbejdsudvalg eller en procedure i fællesskabs­
virksomheder og fællesskabskoncerner med henblik på at infor­
mere og høre arbejdstagerne (omarbejdet udgave) 

KOM(2008) 422 2.7.2008 Forslag til Rådets direktiv om iværksættelse af den aftale, der er 
indgået mellem European Kommunity Shipowners' Associations 
(ECSA) og European Transport Workers' Federation (ETF) om 
konventionen om søfarendes arbejdsforhold af 2006, og om 
ændring af direktiv 1999/63/EF 

KOM(2008) 426 2.7.2008 Forslag til Rådets direktiv om gennemførelse af princippet om 
ligebehandling af alle uanset religion eller tro, handicap, alder 
eller seksuel orientering 

KOM(2008) 428 7.7.2008 Forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2006/112/EF 
hvad angår de nedsatte satser for merværdiafgiften 

KOM(2008) 431 7.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
3/2008 om oplysningskampagner og salgsfremstød for land­
brugsprodukter på det indre marked og i tredjelande 

KOM(2008) 436 8.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring 
af direktiv 1999/62/EF om afgifter på tunge godskøretøjer for 
benyttelse af visse infrastrukturer
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Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 437 8.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse og indgåelse af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og regeringen for 
Folkerepublikken Kina om narkotikaprækursorer og stoffer, der 
ofte anvendes til ulovlig fremstilling af narkotika eller psyko­
trope stoffer 

KOM(2008) 438 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig 
anvendelse af den foreløbige økonomiske partnerskabsaftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den ene side og Côte d'Ivoire på den anden side 

KOM(2008) 439 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af en foreløbig 
økonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europæiske Fælles­
skab og dets medlemsstater på den ene side og Côte d'Ivoire 
på den anden side 

KOM(2008) 440 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig 
anvendelse af den foreløbige økonomiske partnerskabsaftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den ene side og Ghana på den anden side 

KOM(2008) 441 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af en foreløbig 
økonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europæiske Fælles­
skab og dets medlemsstater på den ene side og Ghana på den 
anden side 

KOM(2008) 442 8.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
1290/2005 om finansiering af den fælles landbrugspolitik og 
forordning (EF) 1234/2007 om en fælles markedsordning for 
landbrugsprodukter og om særlige bestemmelser for visse land­
brugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) med henblik på 
indførelse af en skolefrugtordning 

KOM(2008) 444 9.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
639/2004 om forvaltning af fiskerflåder, der er registreret i 
regioner i Fællesskabets yderste periferi 

KOM(2008) 445 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig 
anvendelse af den foreløbige økonomiske partnerskabsaftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den ene side og Centralafrika på den anden side 

KOM(2008) 446 10.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af en foreløbig 
økonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europæiske Fælles­
skab og dets medlemsstater på den ene side og Centralafrika 
på den anden side 

KOM(2008) 454 8.7.2008 Forslag til Rådets forordning (EF) om et midlertidigt særligt 
initiativ til fremme af omstruktureringen af EFfiskerflåderne, 
som er berørt af den økonomiske krise 

KOM(2008) 456 14.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ophævelse af den endelige 
antidumpingtold på import af store regnbueørreder med oprin­
delse i Norge, der blev indført ved Rådets forordning (EF) nr. 
437/2004
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KOM(2008) 458 16.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om samord­
ning af love og administrative bestemmelser om visse institutter 
for kollektiv investering i værdipapirer (investeringsinstitutter) 

KOM(2008) 459 16.7.2008 Forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 92/79/EØF, 
direktiv 92/80/EØF og direktiv 95/59/EF for så vidt angår 
punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet tobak 

KOM(2008) 462 16.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af bilag IV og V til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 850/2004 for 
så vidt angår behandling af affald med indhold af persistente 
organiske miljøgifte i termiske og metallurgiske produktionspro­
cesser 

KOM(2008) 463 1 17.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse og foreløbig 
anvendelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Den Vestafrikanske Økonomiske og Monetære Union om visse 
aspekter af lufttrafik 

KOM(2008) 463 2 17.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Den Vestafrikanske Økonomiske og 
Monetære Union om visse aspekter af lufttrafik 

KOM(2008) 464 16.7.2008 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring 
af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/116/EF om 
beskyttelsestiden for ophavsret og visse beslægtede rettigheder 

KOM(2008) 472 17.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
954/2006 om indførelse af en endelig antidumpingtold på 
importen af visse sømløse rør af jern eller stål med oprindelse 
i bl.a. Rusland 

KOM(2008) 474 17.7.2008 Forslag til Rådets forordning om udvidelse af den endelige anti­
dumpingtold, der indførtes ved Rådets forordning (EF) nr. 2074/ 
2004 på importen af let ændrede ringmekanismer med oprin­
delse i Folkerepublikken Kina, og om afslutning af undersø­
gelsen vedrørende den mulige omgåelse af de antidumpingfor­
anstaltninger, der indførtes ved Rådets forordning (EF) nr. 2074/ 
2004 på importen af visse ringmekanismer med oprindelse i 
Folkerepublikken Kina, ved import af visse ringmekanismer 
afsendt fra Thailand, uanset om de er angivet med oprindelse 
i Thailand eller ej 

KOM(2008) 476 24.7.2008 Forslag til Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i associe­
ringsrådet EU-Marokko vedrørende gennemførelsen af artikel 84 
i Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem 
De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 
side og Kongeriget Marokko på den anden side med henblik på 
nedsættelse af et toldsamarbejdsudvalg og ændring af forret­
ningsordenen for visse underudvalg og arbejdsgrupper under 
associeringsudvalget 

KOM(2008) 477 18.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
74/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen 
af sengelinned af bomuld med oprindelse i Indien
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Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 483 23.7.2008 Forslag til Rådets forordning (EF) nr. …/… om ændring af 
forordning (EF) nr. 219/2007 om oprettelse af et fællesforeta­
gende til udvikling af en ny generation af det europæiske luft­
trafikstyringssystem (SESAR) 

KOM(2008) 489 29.7.2008 Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
1234/2007 om en fælles markedsordning for landbrugspro­
dukter og om særlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter 
(»fusionsmarkedsordningen«) 

KOM(2008) 491 29.7.2008 Forslag til Rådets forordning om forlængelse af suspensionen af 
den endelige antidumpingtold, der indførtes ved forordning (EF) 
nr. 1420/2007 på importen af siliciummangan med oprindelse i 
Folkerepublikken Kina og Kasakhstan 

KOM(2008) 492 29.7.2008 Forslag til Rådets direktiv om en fælles beskatningsordning ved 
fusion, spaltning, partiel spaltning, tilførsel af aktiver og ombyt­
ning af aktier vedrørende selskaber i forskellige medlemsstater 
og ved flytning af et SE’s eller SCE’s vedtægtsmæssige hjemsted 
mellem medlemsstater (Kodificeret udgave) 

Disse tekster er tilgængelige på EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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IV 

(Oplysninger) 

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER OG 
ORGANER 

RÅDET 

Den Europæiske Unions ajourførte retningslinjer for fremme af overholdelsen af den humanitære 
folkeret 

(2009/C 303/06) 

I. FORMÅL 

1. Formålet med disse retningslinjer er at tilvejebringe opera­
tionelle værktøjer for Den Europæiske Union og dens insti­
tutioner og organer til fremme af overholdelsen af den 
humanitære folkeret. Retningslinjerne er med til at under­
strege, at Den Europæiske Union er besluttet på at fremme 
denne overholdelse på en synlig og konsekvent måde. 
Retningslinjerne er rettet til alle aktører inden for EU's 
rammer, for så vidt de rejste spørgsmål ligger inden for 
deres respektive ansvarsområder og beføjelser. De supplerer 
retningslinjer og fælles holdninger, der allerede er vedtaget 
inden for EU i forbindelse med spørgsmål om menneske­
rettigheder, tortur og beskyttelse af civile ( 1 ). 

2. Disse retningslinjer er i overensstemmelse med EU's og dets 
medlemsstaters tilsagn vedrørende den humanitære folkeret 
og har til formål at tage spørgsmålet op om, hvorvidt 
tredjelande og, når det er relevant, ikke-statslige aktører, 
der opererer i tredjelande, overholder den humanitære 
folkeret. Selv om samme tilsagn gælder foranstaltninger 
truffet af EU og dets medlemsstater for at sikre, at de i 
deres egen adfærd, herunder deres egne styrker, overholder 
den humanitære folkeret, er sådanne foranstaltninger ikke 
omfattet af disse retningslinjer ( 2 ). 

II. DEN HUMANITÆRE FOLKERET 

Indledning 

3. Den Europæiske Union er grundlagt på principperne om 
frihed, demokrati, overholdelse af menneskerettighederne 
og de grundlæggende frihedsrettigheder og retsstatsprincip­
pet. Dette omfatter målet om at fremme overholdelsen af 
den humanitære folkeret. 

4. Den humanitære folkeret — også kendt som folkeretlige 
regler, der finder anvendelse under væbnede konflikter 
eller regler for krig — skal afbøde virkningerne af 
væbnede konflikter ved at beskytte dem, der ikke eller 
ikke længere deltager i konflikten, og ved at fastsætte 
regler for krigsførelsens midler og metoder. 

5. Stater er forpligtet til at overholde den humanitære folke­
rets regler, som de er bundet af ved traktater, eller som 
udgør en del af den folkeretlige sædvaneret. Reglerne kan 
også finde anvendelse på ikke-statslige aktører. Overhol­
delsen af reglerne er et spørgsmål af international interesse. 
Endvidere gør lidelser og ødelæggelser forårsaget af over­
trædelser af den humanitære folkeret det sværere at finde 
løsninger efter en konflikt. Der er derfor en politisk såvel 
som en humanitær interesse i at forbedre overholdelsen af 
den humanitære folkeret på verdensplan. 

Den humanitære folkerets udvikling og kilder 

6. Den humanitære folkerets regler har udviklet sig på 
baggrund af en afvejning af militær nødvendighed og 
humanitære hensyn. Den humanitære folkeret omfatter 
regler, der tilstræber at beskytte personer, der ikke eller 
ikke længere deltager direkte i fjendtlighederne — f.eks. 
civile, krigsfanger og andre tilbageholdte, sårede og syge
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( 1 ) Jf. Den Europæiske Unions retningslinjer for dialoger om menne­
skerettigheder (godkendt af Rådet den 13. december 2001 og ajour­
ført den 19. januar 2009), retningslinjerne for en EU-politik over for 
tredjelande med hensyn til tortur og anden grusom, umenneskelig 
eller nedværdigende behandling eller straf (godkendt af Rådet den 
9. april 2001 og ajourført den 29. april 2008), EU's retningslinjer 
om børn i væbnede konflikter (godkendt af Rådet den 8. december 
2003 og ajourført den 17. juni 2008), EU-retningslinjer for fremme 
og beskyttelse af børns rettigheder (godkendt af Rådet den 
10. december 2007), retningslinjer vedrørende vold mod kvinder 
og piger og bekæmpelse af alle former for diskrimination mod 
dem (godkendt af Rådet den 8. december 2008) og Rådets fælles 
holdning 2003/444/FUSP af 16. juni 2003 vedrørende Den Inter­
nationale Straffedomstol (EUT L 150 af 18.6.2003, s. 67). 

( 2 ) Alle EU-medlemsstater er parter i Genèvekonventionerne og deres 
tillægsprotokoller og dermed underlagt forpligtelsen til at følge 
reglerne heri.



— samt at begrænse krigsførelsens midler og metoder — 
herunder taktik og våben — for at undgå unødige lidelser 
og ødelæggelser. 

7. Som det gælder for andre dele af folkeretten, har den 
humanitære folkeret to hovedkilder: internationale konven­
tioner (traktater) og folkeretlig sædvaneret. Den folkeretlige 
sædvaneret udgøres af staternes praksis, som de accepterer 
som bindende. Retlige afgørelser og fremtrædende juristers 
skrifter er subsidiære måder at fastlægge loven på. 

8. De vigtigste humanitære folkeretlige konventioner er anført 
i bilaget til disse retningslinjer. De vigtigste er Haagforskrif­
terne fra 1907, de fire Genèvekonventioner fra 1949 og 
deres tillægsprotokoller fra 1977. Haagforskrifterne og de 
fleste af bestemmelserne i Genèvekonventionerne og 
tillægsprotokollerne fra 1977 anerkendes generelt som 
sædvaneret. 

Anvendelsesområde 

9. Den humanitære folkeret finder anvendelse på alle væbnede 
konflikter, både internationale og ikke-internationale, og 
uanset konfliktens oprindelse. Den finder også anvendelse 
på besættelsessituationer, der skyldes en væbnet konflikt. 
Forskellige retsforskrifter gælder for internationale 
væbnede konflikter, der er mellem stater, og ikke-inter­
nationale (eller interne) væbnede konflikter, der finder 
sted i en og samme stat. 

10. Hvorvidt en situation udvikler sig til en væbnet konflikt, og 
om det er en international eller en ikke-international 
væbnet konflikt, er spørgsmål, der omfatter både fakta og 
jura, og hvis besvarelse afhænger af en række faktorer. Der 
skal altid søges relevant juridisk rådgivning sammen med 
tilstrækkelig information om den særlige kontekst, når det 
skal fastslås, om en situation har udviklet sig til en væbnet 
konflikt, og dermed om den humanitære folkeret finder 
anvendelse. 

11. Traktatbestemmelserne om internationale væbnede 
konflikter er mere detaljerede og omfattende. Ikke-inter­
nationale væbnede konflikter er underlagt bestemmelserne 
i artikel 3 i Genèvekonventionerne og, hvor den pågæl­
dende stat er part deri, i tillægsprotokol II fra 1977. Den 
folkeretlige sædvanerets regler finder anvendelse på både 
internationale og interne væbnede konflikter, men igen er 
der forskelle på de to tilfælde. 

Internationale menneskerettighedslove og den humani­
tære folkeret 

12. Det er vigtigt at skelne mellem internationale menneskeret­
tighedslove og den humanitære folkeret. De er forskellige 
lovgivninger, og mens de begge primært tager sigte på at 
beskytte enkeltpersoner, er der store forskelle mellem dem. 
Navnlig finder den humanitære folkeret anvendelse i 

tilfælde af væbnet konflikt og besættelse. Omvendt finder 
menneskerettighedslovene anvendelse på enhver, der hører 
under den berørte stats jurisdiktion, både i fredstid og i 
tilfælde af væbnet konflikt. De to regelsæt kan derfor, 
selv om de er forskellige, begge finde anvendelse på en 
given situation, og det er derfor undertiden nødvendigt at 
tage hensyn til forbindelsen mellem dem. Disse retnings­
linjer vedrører imidlertid ikke menneskerettighedslovene. 

Individuelt ansvar 

13. Visse alvorlige overtrædelser af den humanitære folkeret 
defineres som krigsforbrydelser. Krigsforbrydelser kan 
optræde under samme omstændigheder som folkedrab og 
forbrydelser mod menneskeheden, men sidstnævnte er ulig 
krigsforbrydelser ikke forbundet med forekomsten af en 
væbnet konflikt. 

14. Enkeltpersoner har et personligt ansvar for krigsforbrydel­
ser. Stater skal i overensstemmelse med deres nationale 
lovgivning sikre, at formodede gerningsmænd stilles for 
deres egne nationale domstole eller overdrages til retsfor­
følgelse ved domstole i en anden stat eller en international 
krigsforbryderdomstol som Den Internationale Straffedoms­
tol ( 3 ). 

III. OPERATIONELLE RETNINGSLINJER 

A. RAPPORTERING, VURDERING OG ANBEFALINGER AF 
FORANSTALTNINGER 

15. Foranstaltningerne under denne overskrift omfatter: 

a) For at give mulighed for en effektiv indsats skal situa­
tioner, hvor den humanitære folkeret kan finde anven­
delse, straks udpeges. De ansvarlige EU-organer, 
herunder relevante rådsgrupper, skal på deres respektive 
ansvarsområder overvåge situationer, hvor den humani­
tære folkeret kan finde anvendelse, og om nødvendigt 
støtte sig på rådgivning vedrørende den humanitære 
folkeret og dens anvendelighed. De skal eventuelt 
udpege og anbefale foranstaltninger til fremme af over­
holdelsen af den humanitære folkeret i overensstem­
melse med disse retningslinjer. Konsultationer og 
udveksling af oplysninger med velinformerede aktører, 
herunder ICRC og andre relevante organisationer, f.eks. 
FN og regionale organisationer, skal tages i betragtning, 
når det er hensigtsmæssigt. Det bør også i det nødven­
dige omfang overvejes at trække på Den Internationale 
Undersøgelseskommission (IHFFC), der er nedsat ved
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( 3 ) Jf. EU's fælles holdning vedrørende Den Internationale Straffe­
domstol (2003/444/FUSP) og EU's handlingsplan om ICC. Se 
endvidere Rådets afgørelse af 13. juni 2002 (2002/494/RIA) om 
oprettelse af et europæisk net af kontaktpunkter vedrørende perso­
ner, som er ansvarlige for folkedrab, forbrydelser mod menneske­
heden og krigsforbrydelser; rammeafgørelse (2002/584/RIA) om den 
europæiske arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem 
medlemsstaterne; afgørelse af 8. maj 2003 (2003/335/RIA) om 
efterforskning og strafforfølgning af folkedrab, forbrydelser 
mod menneskeheden og krigsforbrydelser, Rådets afgørelse 
2006/313/FUSP af 10. april 2006 om indgåelse af aftalen mellem 
Den Internationale Straffedomstol og Den Europæiske Union om 
samarbejde og bistand (EUT L 115 af 28.4.2006, s. 49).



artikel 90 i tillægsprotokol nr. I til Genèvekonventio­
nerne af 1949, da denne kan bidrage til at fremme 
respekten for den humanitære folkeret i kraft af sin 
factfindingkapacitet og sin mæglingsfunktion. 

b) EU's missionschefer og relevante EU-repræsentanter, 
herunder cheferne for EU's civile operationer, ledere af 
EU's militære operationer og EU's særlige repræsentan­
ter, skal i givet fald inddrage en vurdering af situationen 
vedrørende den humanitære folkeret i deres rapport om 
en given stat eller konflikt. Der skal lægges særlig vægt 
på oplysninger, der viser, at der kan være sket alvorlige 
overtrædelser af den humanitære folkeret. Hvor det er 
muligt, skal sådanne rapporter også omfatte analyser af 
og forslag til eventuelle foranstaltninger, som EU kan 
træffe. 

c) Baggrundsdokumenter til EU-møderne bør, når det er 
hensigtsmæssigt, omfatte en analyse af den humanitære 
folkerets anvendelighed, og medlemsstater, der deltager i 
sådanne møder, bør også sikre, at de er i stand til at få 
nødvendig rådgivning om spørgsmål vedrørende den 
humanitære folkeret. I en situation, hvor en væbnet 
konflikt kan være forestående, bør Rådets Folkerets­
gruppe (COJUR) underrettes sammen med andre rele­
vante grupper. Hvis det er hensigtsmæssigt og muligt, 
kan COJUR få til opgave at stille forslag om fremtidige 
EU-foranstaltninger til relevante EU-organer. 

B. AKTIONSMIDLER, DER ER TIL RÅDIGHED FOR EU I 
FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE 

16. EU har adskillige aktionsmidler til sin rådighed. Disse 
omfatter, men er ikke begrænset til følgende: 

a) Politisk dialog: Hvor det er relevant, kan spørgsmålet 
om overholdelse af den humanitære folkeret bringes 
op i dialogen med tredjelande. Dette er særlig vigtigt i 
forbindelse med igangværende væbnede konflikter, hvor 
der har været rapporter om udbredte overtrædelser af 
den humanitære folkeret. EU bør dog også i fredstid 
opfordre stater, der endnu ikke har gjort det, til at 
tiltræde og fuldt ud implementere vigtige humanitære 
folkeretlige instrumenter som f.eks. 1977-tillægspro­
tokollerne og ICC-statutten. Fuld implementering 
omfatter håndhævelse af nødvendig gennemførelseslov­
givning og uddannelse af relevant personale i humanitær 
folkeret. 

b) Generelle offentlige erklæringer: I offentlige erklæringer 
om spørgsmål i forbindelse med den humanitære 
folkeret skal EU i relevant omfang understrege behovet 
for at sikre overholdelse af den humanitære folkeret. 

c) Henvendelser og/eller offentlige erklæringer om speci­
fikke konflikter: Ved indberetninger om overtrædelse af 
den humanitære folkeret bør EU overveje at foretage 
henvendelser og om nødvendigt fremsætte offentlige 
erklæringer, der fordømmer sådanne handlinger, og 
kræve, at parterne overholder deres forpligtelser i 
henhold til den humanitære folkeret og træffer effektive 
foranstaltninger for at undgå yderligere overtrædelser. 

d) Restriktive foranstaltninger/sanktioner: Anvendelsen af 
restriktive foranstaltninger (sanktioner) kan være et 
effektivt middel til at fremme overholdelsen af den 
humanitære folkeret. Sådanne foranstaltninger bør 
derfor, hvis de er relevante og i overensstemmelse 
med folkeretten, overvejes anvendt over for såvel stater 
som ikke-statslige parter i en konflikt samt over for 
personer. 

e) Samarbejde med andre internationale organisationer: EU 
bør i det nødvendige omfang samarbejde med FN og 
relevante regionale organisationer med henblik på at 
fremme overholdelsen af den humanitære folkeret. 
EU's medlemsstater bør også, når det er hensigtsmæs­
sigt, forsøge at nå dette mål som medlemmer af andre 
organisationer, herunder FN. Den Internationale Røde 
Kors Komité (ICRC) har en traktatbaseret, anerkendt 
og veletableret rolle som neutral, uafhængig humanitær 
organisation, der fremmer overholdelsen af den huma­
nitære folkeret. 

f) Krisestyringsoperationer: Betydningen af at tredje parter 
forebygger og afværger overtrædelser af den humanitære 
folkeret, bør i relevant omfang tages i betragtning under 
udarbejdelsen af mandaterne for EU's krisestyringsope­
rationer. Dette kan i visse tilfælde omfatte indsamling af 
oplysninger, der kan vise sig at være nyttige for ICC ( 4 ) 
eller i anden efterforskning af krigsforbrydelser. 

g) Individuelt ansvar: Da det i postkonfliktsituationer til 
tider kan være vanskeligt at afveje det overordnede 
mål om etablering af fred og behovet for at bekæmpe 
straffrihed, bør Den Europæiske Union sikre, at der ikke 
er mulighed for at lade krigsforbrydelser forblive ustraf­
fede. For at have en afskrækkende virkning under en 
væbnet konflikt må retsforfølgelse af krigsforbrydelser 
være synlig og om muligt finde sted i den stat, hvor 
overtrædelserne har fundet sted. EU bør derfor opfordre 
tredjelande til, at deres nationale straffelovgivning giver 
mulighed for at retsforfølge overtrædelser af den huma­
nitære folkeret. EU's støtte til ICC og foranstaltninger til 
at retsforfølge krigsforbrydere skal ligeledes ses i denne 
sammenhæng.
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( 4 ) Jf. aftalen om samarbejde og bistand mellem Den Europæiske Union 
og Den Internationale Straffedomstol, jf. fodnote 3 ovenfor.



h) Uddannelse: Uddannelse i humanitær folkeret er en 
nødvendighed for at sikre overholdelsen af den huma­
nitære folkeret under væbnede konflikter. Uddannelsen 
må derfor også foregå i fredstid. Dette gælder for hele 
befolkningen — der bør dog lægges særlig vægt på 
relevante grupper, bl.a. retshåndhævelsespersonale. Der 
skal endvidere gælde yderligere forpligtelser i forbindelse 
med uddannelse af militært personel. EU bør overveje at 
sørge for eller finansiere uddannelse i humanitær 

folkeret i tredjelande, herunder som led i bredere 
programmer til fremme af retsstatsprincippet. 

i) Våbeneksport: Rådets fælles holdning 2008/944/FUSP 
om fælles regler for kontrol med eksport af militærtek­
nologi og -udstyr ( 5 ) indeholder bestemmelser om, at der 
bør tages hensyn til, om et importland overholder den 
humanitære folkeret, før der udstedes tilladelse til at 
eksportere til det pågældende land.
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( 5 ) Rådets fælles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om 
fælles regler for kontrol med eksport af militærteknologi og 
-udstyr (EUT L 335 af 13.12.2008, s. 99). Denne fælles holdning 
erstatter Den Europæiske Unions adfærdskodeks for våbeneksport, 
der blev vedtaget af Rådet den 8. juni 1998.



BILAG 

VIGTIGSTE JURIDISKE INSTRUMENTER VEDRØRENDE HUMANITÆR FOLKERET OG ANDRE RELEVANTE 
JURIDISKE INSTRUMENTER 

— Haagerkonventionen (IV) af 1907 om regler og vedtægter for krig til lands 

— Bilag til konventionen: forskrifter for overholdelse af regler og vedtægter for krig til lands 

— Protokol af 1925 mod anvendelse til krigsbrug af kvælende, giftige eller lignende gasarter samt bakteriologiske 
krigsmidler 

— Genèvekonventionen (I) af 1949 til forbedring af såredes og syges vilkår i de væbnede styrker i felten 

— Genèvekonventionen (II) af 1949 til forbedring af såredes, syges og skibbrudnes vilkår i de væbnede styrker på søen 

— Genèvekonventionen (III) af 1949 om behandling af krigsfanger 

— Genèvekonventionen (IV) af 1949 om beskyttelse af civile personer i krigstid 

— Tillægsprotokol I af 1977 til Genèvekonventionerne af 12. august 1949 vedrørende beskyttelsen af ofre i inter­
nationale væbnede konflikter 

— Tillægsprotokol II af 1977 til Genèvekonventionerne af 12. august 1949 vedrørende beskyttelsen af ofre i ikke- 
internationale væbnede konflikter 

— Haagerkonventionen af 1954 om beskyttelse af kulturværdier i tilfælde af væbnet konflikt 

— Gennemførelsesforskrifter til konventionen om beskyttelse af kulturværdier i tilfælde af væbnet konflikt 

— Første protokol af 1954 til Haagerkonventionen om beskyttelse af kulturværdier i tilfælde af væbnet konflikt 

— Anden protokol af 1999 til Haagerkonventionen om beskyttelse af kulturværdier i tilfælde af væbnet konflikt 

— Konvention af 1972 om forbud mod udvikling, fremstilling og oplagring af bakteriologiske (biologiske) våben og 
toksinvåben samt om disse våbens tilintetgørelse 

— FN's konvention af 1980 om forbud mod eller begrænsninger i anvendelsen af visse konventionelle våben, som må 
anses for at være unødigt skadevoldende eller for at ramme i flæng 

— Protokol I af 1980 vedrørende ikke-påviselige sprængstykker 

— Protokol II af 1980 vedrørende forbud mod eller begrænsninger i anvendelsen af miner, lureminer og andre meka­
nismer 

— Ændret protokol II af 1996 vedrørende forbud mod eller begrænsninger i anvendelsen af miner, lureminer og andre 
mekanismer 

— Protokol III af 1980 vedrørende forbud mod eller begrænsninger i anvendelsen af brandvåben 

— Protokol IV af 1995 om blindende laservåben 

— Protokol V af 2003 vedrørende eksplosive krigsefterladenskaber 

— Konvention af 1993 om forbud mod udvikling, fremstilling, oplagring og anvendelse af kemiske våben og sådanne 
våbens tilintetgørelse 

— Ottawakonventionen af 1997 om forbud mod brug, oplagring, produktion og overførsel af personelminer samt om 
deres destruktion
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— Statut for Det Internationale Tribunal vedrørende retsforfølgning af personer, der er ansvarlige for alvorlige brud på 
international humanitær ret begået inden for det tidligere Jugoslaviens territorium siden 1991 (1993) 

— Statut for Det Internationale Tribunal til Pådømmelse af Folkedrab og Andre Alvorlige Overtrædelser af International 
Humanitær Ret Begået i Rwanda og af Rwandiske Statsborgere i Rwandas Nabolande mellem den 1. januar 1994 og 
den 31. december 1994 (1994) 

— Romstatutten for Den Internationale Straffedomstol (1998) 

— Tillægsprotokol til Genèvekonventionerne af 12. august 1949 om vedtagelse af et yderligere kendemærke (protokol 
III) (2005) 

— Konvention om klyngeammunition (2008).
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KOMMISSIONEN 

Euroens vekselkurs ( 1 ) 

14. december 2009 

(2009/C 303/07) 

1 euro = 

Valuta Kurs 

USD amerikanske dollar 1,4647 

JPY japanske yen 129,55 

DKK danske kroner 7,4416 

GBP pund sterling 0,90060 

SEK svenske kroner 10,4225 

CHF schweiziske franc 1,5122 

ISK islandske kroner 

NOK norske kroner 8,4685 

BGN bulgarske lev 1,9558 

CZK tjekkiske koruna 25,734 

EEK estiske kroon 15,6466 

HUF ungarske forint 273,18 

LTL litauiske litas 3,4528 

LVL lettiske lats 0,7066 

PLN polske zloty 4,1483 

RON rumænske leu 4,2496 

TRY tyrkiske lira 2,2023 

Valuta Kurs 

AUD australske dollar 1,6071 

CAD canadiske dollar 1,5584 

HKD hongkongske dollar 11,3537 

NZD newzealandske dollar 2,0197 

SGD singaporeanske dollar 2,0393 

KRW sydkoreanske won 1 694,84 

ZAR sydafrikanske rand 10,9439 

CNY kinesiske renminbi yuan 10,0013 

HRK kroatiske kuna 7,2801 

IDR indonesiske rupiah 13 870,61 

MYR malaysiske ringgit 4,9939 

PHP filippinske pesos 67,501 

RUB russiske rubler 44,0750 

THB thailandske bath 48,533 

BRL brasilianske real 2,5618 

MXN mexicanske pesos 18,8668 

INR indiske rupee 68,3870
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Seneste offentliggørelse af KOM-dokumenter, som ikke er forslag til retsakter, vedtaget af 
Kommissionen samt af forslag til retsakter vedtaget af Kommissionen 

(2009/C 303/08) 

EUT C 10 af 15.1.2009 

Oversigt over tidligere offentliggørelser: 

EUT C 208 af 15.8.2008 

EUT C 207 af 14.8.2008 

EUT C 202 af 8.8.2008 

EUT C 196 af 2.8.2008 

EUT C 194 af 31.7.2008 

EUT C 188 af 25.7.2008

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/19



KOM-dokumenter, som ikke er forslag til retsakter, vedtaget af Kommissionen 

(2009/C 303/09) 

Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 225 19.6.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om anvendelsen af 
Rådets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle ramme­
bestemmelser om ligebehandling med hensyn til beskæftigelse og erhverv 

KOM(2008) 231 29.4.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om gennemførelsen af 
Kultur 2000-programmet 

KOM(2008) 233 5.5.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om anvendelsen 
af coccidiostatika og histomonostatika som fodertilsætningsstoffer 

KOM(2008) 234 5.5.2008 Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet — Rapport om 
gennemførelsen af EF-handlingsprogrammet til fremme af organer, der er 
aktive på europæisk plan på kulturområdet. 

KOM(2008) 237 6.5.2008 Rapport fra Kommissionen — Årsrapport 2007 om forbindelserne mellem 
Europa-Kommissionen og de nationale parlamenter 

KOM(2008) 238 7.5.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Den Europæiske Central­
bank — ØMU@10: resultater og udfordringer efter 10 år med Den 
Økonomiske og Monetære Union 

KOM(2008) 239 7.5.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om udviklingen 
af anden generation af Schengeninformationssystemet (SIS II) Statusrapport 
juli-december 2007 

KOM(2008) 241 13.5.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Øget energieffektivitet 
ved hjælp af informations- og kommunikationsteknologi 

KOM(2008) 245 8.5.2008 Beretning fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Rapport om den 
endelige evaluering af gennemførelsen og resultaterne af programmerne 
Media Plus og Media-uddannelse (2001-2006) 

KOM(2008) 248 7.5.2008 Beretning fra Kommissionen konvergensberetning 2008 

KOM(2008) 368 16.6.2008 Beretning fra Kommissionen — Beretning om konkurrencepolitikken 2007 

KOM(2008) 373 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet — Rapport 
om gennemførelsen af Haagprogrammet i 2007 

KOM(2008) 394 25.6.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — »Tænk småt først« En 
»Small Business Act« for Europa 

KOM(2008) 400 16.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Offentlige indkøb for 
et bedre miljø 

KOM(2008) 406 4.7.2008 Femte årsberetning fra Kommissionen til Europa-Parlamentet — Overblik 
over tredjelandes handelsbeskyttelsesforanstaltninger over for Fællesskabet 
(statistik frem til 31. december 2007, men kommentarerne til sagerne 
samt teksten er opdateret i marts 2008)

DA C 303/20 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009



Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 409 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet — Miljøpoli­
tisk årsberetning for 2007 

KOM(2008) 412 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget Den nye sociale dags­
orden: Muligheder, adgang og solidaritet i det 21. århundredes Europa 

KOM(2008) 413 2.7.2008 Henstilling fra Kommissionen til Rådet om forslag på vegne af Det Europæ­
iske Fællesskab og medlemsstaterne til ændringer til bilag I til protokollen om 
persistente organiske miljøgifte (POP) til FN/ECE-konventionen om grænse­
overskridende luftforurening over store afstande 

KOM(2008) 415 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen — En fællesskabsramme for patientrettigheder 
i forbindelse med grænseoverskridende sundhedsydelser 

KOM(2008) 416 2.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om udvikling, 
validering og juridisk godkendelse af alternative metoder til erstatning af 
dyreforsøg i kosmetiksektoren (2007) 

KOM(2008) 417 3.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen — Resumé af Kommissionens aktiviteter i 
2007 i henhold til Euratom-traktatens afsnit II, kapitel 3-10 

KOM(2008) 418 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — »Et fornyet tilsagn til 
et socialt og arbejdsmarkedspolitisk Europa: styrkelse af den åbne koordina­
tionsmetode for social sikring og social integration« 

KOM(2008) 420 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Ikke-forskelsbehand­
ling og lige muligheder for alle: Et fornyet engagement 

KOM(2008) 421 2.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet Solidaritet og 
forandringer: Den Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen 2007 
— Tilbageblik og fremtidsudsigter 

KOM(2008) 423 3.7.2008 Grønbog — Migration og mobilitet: udfordringer og muligheder for uddan­
nelsessystemerne i EU 

KOM(2008) 425 3.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget Forbedrede kompetencer 
i det 21. århundrede: En dagsorden for europæisk samarbejde om skoler 

KOM(2008) 427 4.7.2008 Beretning fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om den første 
evaluering af Europass-initiativet 

KOM(2008) 429 1.7.2008 Foreløbigt forslag til ændringsbudget nr. 6 til det almindelige budget for 
2008 oversigt over udgifter efter sektion Sektion III — Kommissionen 

KOM(2008) 432 8.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet Støjbegræns­
ningsforanstaltninger for den bestående jernbaneflåde 

KOM(2008) 433 8.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet — Grønnere 
transport 

KOM(2008) 435 8.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — En strategi for indreg­
ning af de eksterne omkostninger i transportpriserne
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Dokument Del Dato Titel 

KOM(2008) 443 10.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om vedtægtens 
bilag XI 

KOM(2008) 448 14.7.2008 Beretning fra Kommissionen til Rådet i henhold til artikel 12 i Rådets 
rammeafgørelse af 24. februar 2005 om angreb på informationssystemer 

KOM(2008) 449 9.7.2008 Beretning fra Kommissionen Generaldirektoratet for Humanitær Bistand — 
(ECHO) Årsberetning 2007 

KOM(2008) 451 14.7.2008 Beretning fra Kommissionen til budgetmyndigheden om budgetgarantier 
opført på det almindelige budget — Situationen pr. 31. december 2007 

KOM(2008) 453 8.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om fremme af 
tilpasningen af fiskerflåderne i EU til de økonomiske følger af høje oliepriser 

KOM(2008) 460 16.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om punktafgifts­
strukturen og -satserne for cigaretter og andre forarbejdede tobaksvarer 

KOM(2008) 461 16.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet — Revision af overgangsforanstaltnin­
gerne for erhvervelse af landbrugsejendom som fastsat i tiltrædelsestraktaten 
fra 2003 

KOM(2008) 473 18.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet til klarlæggelse af 
Det Europæiske Forskningsråds aktiviteter og opnåelse af de mål, der er 
fastlagt i særprogrammet »Idéer« i 2007 

KOM(2008) 481 22.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Ottende meddelelse 
om anvendelsen af artikel 4 og 5 i direktiv 89/552/EØF »Fjernsyn uden 
grænser«, senest ændret ved direktiv 97/36/EF, i tidsrummet 2005-2006 

KOM(2008) 482 23.7.2008 Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet — Gennem­
førelsen af folkesundhedsprogrammet i 2007 

KOM(2008) 484 24.7.2008 Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Midtvejsevaluering 
af gennemførelsen af folkesundhedsprogrammet (2003-2008) 

KOM(2008) 486 23.7.2008 Fjerde rapport fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om visse 
tredjelandes opretholdelse af visumpligten i strid med gensidighedsprincippet 
i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5, i Rådets forordning (EF) nr. 539/ 
2001 om fastlæggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal være 
i besiddelse af visum ved passage af de ydre grænser, og listen over de 
tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav, ændret ved Rådets 
forordning (EF) nr. 851/2005 med hensyn til gensidighedsmekanismen 

KOM(2008) 493 22.7.2008 Meddelelse fra Kommissionen til Rådet i henhold til artikel 37 i akten 
vedrørende Bulgariens tiltrædelse af Den Europæiske Union vedrørende 
udkast til forordning om ophævelse af forordning (EF) nr. 1962/2006 

Disse tekster er tilgængelige på EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE 

Kortfattede oplysninger fra medlemsstaterne om statsstøtte, der ydes i overensstemmelse med 
Kommissionens forordning (EF) nr. 1857/2006 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 
på statsstøtte til små og mellemstore virksomheder, der beskæftiger sig med produktion af 

landbrugsprodukter, og om ændring af forordning (EF) nr. 70/2001 

(2009/C 303/10) 

Støtte nr.: XA 33/09 

Medlemsstat: Italien 

Region: Trentino — Alto Adige — Provincia autonoma di 
Bolzano 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Investimenti per il 
miglioramento delle malghe e dei pascoli 

Retsgrundlag: 

Legge provinciale del 21 ottobre 1996 n. 21; 

Delibera della giunta provinciale n. o 2365 del 7 luglio 2008. 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: Der er opført en samlet årlig bevil­
ling på 3 000 000,00 EUR på budgettet. 

Maksimal støtteintensitet: Der ydes en støtte på 50 % af de 
støtteberettigede udgifter. Investeringerne medfører ikke nogen 
produktionsforøgelse. Mindste støtteberettigede udgift for hvert 
støttemodtagende projekt er 10 000,00 EUR. 

Gennemførelsesdato: Fra offentliggørelsen af registreringsnum­
meret på ansøgningen om fritagelse på webstedet for Kommis­
sionens Generaldirektorat for Landbrug og Udvikling af Land­
distrikter. 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
Indtil den 31.12.2013. 

Målet med støtten: 

»Investeringsstøtte i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 
1857/2006«. Følgende støtte er ikke omfattet af denne medde­
lelse: 

— støtte til ostefremstillingsanlæg (der vil blive omfattet af en 
anmodning om fritagelse i henhold til forordning (EF) nr. 
800/2008) 

— støtte til vedligehold af græsgange og marker (sådan støtte 
anmeldes i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3) 

— støtte vedrørende »skov/græsgang-regulering« (foranstalt­
ninger af denne type defineres bedre i forbindelse med en 
anmeldelse i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3) 

— støtte vedrørende »andre tiltag, foranstaltninger, arbejder 
o.lign med henblik på at opretholde bjergegnenes hydrogeo­
logiske ligevægt« (foranstaltninger af denne type defineres 
bedre i forbindelse med en anmeldelse i henhold til trakta­
tens artikel 88, stk. 3) 

— støtte til anlæg af skovveje (for denne type foranstaltning er 
der blevet forelagt en anmodning om fritagelse i henhold til 
forordning (EF) nr. 800/2008). 

Berørt(e) sektor(er): Hele landbrugssektoren 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Provincia autonoma di Bolzano 
Ripartizione Foreste 
Ufficio Economia Montana 
Via Brennero 6 
39100 Bolzano BZ 
ITALIA 

e-mail: Economia.montana@provincia.bz.it 

Websted: 

http://www.provincia.bz.it/foreste/sussidi/sussidi.asp 

Andre oplysninger: Det provinsielle retsgrundlag er blevet 
tilpasset og suppleret i henhold til artikel 18 i forordning (EF) 
nr. 1857/2006. Det vil sige, at enhver henvisning til almindeligt 
og ekstraordinært vedligehold er blevet fjernet fra det provinsi­
elle retsgrundlag.
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Støtte nr.: XA 177/09 

Medlemsstat: Spanien 

Region: Comunitat Valenciana 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Centro de Calidad 
Avícola y Alimentación Animal de la C.V. (CECAV). 

Retsgrundlag: Resolución de la Consellera de Agricultura Pesca 
y Alimentación, que concede la subvención basada en la línea 
nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupuestos de la 
Generalitat 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: 16 000 EUR i løbet af 2009 

Maksimal støtteintensitet: 100 % af de støtteberettigede 
udgifter 

Gennemførelsesdato: Fra datoen for offentliggørelsen af 
ansøgningens registreringsnummer Kommissionens Generaldi­
rektorat for Landbrug og Udvikling af Landdistrikters websted 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
2009 

Målet med støtten: 

Ydelse af tjenesteydelser til fjerkræavlere og deres sammenslut­
ninger vedrørende kvalitetskontrol og fjerkræsundhed 

Der kan ydes støtte til udgifter ved egenkontrol, som udføres 
for at efterkomme sundhedsplanen for fjerkræ i henhold til 
kongeligt dekret 328/2003 af 14. marts om indførelse og regu­
lering af sundhedsplanen for fjerkræ. Udgifterne er omfattet af 
artikel 10 (støtte til sundhedskontrol og prøver i form af subsi­
dierede tjenesteydelser) i forordning (EF) nr. 1857/2006. 

Berørt(e) sektor(er): Fjerkræavlere i Valencia og deres 
sammenslutninger 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Websted: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_ 
agrarias/pdf/cecav09.pdf 

Andre oplysninger: — 

Støtte nr.: XA 230/09 

Medlemsstat: Forbundsrepublikken Tyskland 

Region: — 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Richtlinien des 
Bundesministeriums für Ernährung, Landwirtschaft und 
Verbraucherschutz (BMELV) und des Bundesministeriums für 
Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (BMU) für ein 
Bundesprogramm zur Steigerung der Energieeffizienz in der 
Landwirtschaft und im Gartenbau. 

Retsgrundlag: Gesetz über die Feststellung des Bundeshaus­
haltsplans für das Haushaltsjahr 2009 (Haushaltsgesetz 2009) 
vom 21. Dezember 2008 (BGBl. I S. 2899) in Verbindung mit 
den Richtlinien des Bundesministeriums für Ernährung, Land­
wirtschaft und Verbraucherschutz (BMELV) und des Bundes­
ministeriums für Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit 
(BMU) für ein Bundesprogramm zur Steigerung der Energieeffi­
zienz in der Landwirtschaft und im Gartenbau. 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: 7 mio. EUR 

Maksimal støtteintensitet: Maksimal 40 %. 400 000 EUR i et 
tidsrum på tre kalenderår 

Gennemførelsesdato: Fra dagen efter offentliggørelsen af oven­
nævnte retningslinjer i Bundesanzeiger. Offentliggørelsen i 
Bundesanzeiger er under forberedelse og vil ske tidligst ti 
arbejdsdage efter Kommissionens meddelelse af støttenummeret. 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
31. december 2012 

Målet med støtten: Støtte til små og mellemstore virksom­
heder med henblik på forøgelse af energieffektiviteten i landbrug 
og havebrug (artikel 4 i forordning (EF) nr. 1857/2006) 

Berørte sektorer: Landbrug og havebrug 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung 
Deichmanns Aue 29 
53179 Bonn 
DEUTSCHLAND 

Websted: 

http://www.bmelv.de/SharedDocs/Downloads/EU/ 
BuProgrEnergieeffizienz 

Andre oplysninger: —
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Støtte nr.: XA 231/09 

Medlemsstat: Italien 

Region: Veneto 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Progetti formativi 
rivolti a favore delle imprese attive nella produzione di prodotti 
agricoli. 

Retsgrundlag: 

L.R. n. 10 del 30 gennaio 1990 «Ordinamento del sistema della 
formazione professionale e organizzazione delle politiche regio­
nali del lavoro»; 

DGR n. o 2467 del 4 agosto 2009. 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: Bevilget beløb: 1 300 000 EUR 

Maksimal støtteintensitet: 100 % 

Gennemførelsesdato: Fra datoen for offentliggørelse af ansøg­
ningens registreringsnummer på Kommissionens Generaldirek­
torat for Landbrug og Udvikling af Landdistrikters websted 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
31. december 2012 

Målet med støtten: 

Teknisk bistand (artikel 15 i forordning (EF) nr. 1857/2006): 

støtten ydes til gennemførelse af efteruddannelse af forskellig 
slags: 

— kurser, der tjener til at give deltagerne tilladelse til at købe 
og anvende plantebeskyttelsesmidler 

— kurser, der sikrer deltagerne erhvervscertifikater og kvalifika­
tionsbeviser i henhold de gældende regler, for hvilke uddan­
nelse og ajourføring er af største betydning 

— tematiske ajourførings- eller specialiseringskurser 

— kurser, der sigter mod, at deltagerne opnår passende faglig 
kompetence, jf. Fællesskabets regler, og/eller certificering, jf. 
lovdekret 99/2004 (erhvervslandbrugere). 

Berørt(e) sektor(er): Landbrug, skovbrug og fiskeri 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Regione del Veneto 
Palazzo Balbi 
Dorsoduro 3901 
30123 Venezia VE 
ITALIA 

Tel. +39 412795030 
Fax +39 412795085 
e.mail: dir.formazione@regione.veneto.it 

Websted: 

http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/ 
Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm#primario 

Andre oplysninger: 

For yderligere oplysninger kontaktes: 

Direzione Regionale Formazione 
Via Allegri 29 
30174 Venezia Mestre VE 
ITALIA 

Tel. +39 412795029 / 412795030 
Fax +39 412795085 
e.mail: dir.formazione@regione.veneto.it
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 
800/2008 om visse former for støttes forenelighed med fællesmarkedet i henhold til traktatens 

artikel 87 og 88 (Generel gruppefritagelsesforordning) 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 303/11) 

Referencenummer til statsstøtte X 276/09 

Medlemsstat Malta 

Medlemsstatens referencenr. SAMB/117/2008 

Regionens navn (NUTS) Malta 
Artikel 87, stk. 3, litra a) 

Støtteydende myndighed Malta Enterprise 
Enterprise Centre 
Industrial Estate 
San Gwann 
SGN 3000 
MALTA 

http://www.maltaenterprise.com 

Støtteordningens navn Reinvestment Tax Credit Scheme 

Nationalt retsgrundlag (Henvis til den officielle 
nationale bekendtgørelse) 

Reinvestment Tax Credit (Income Tax) Rules, 2005 (Legal Notice 334/ 
2005) 

Støtteordning Støtteordning 

Ændring af en eksisterende støtteforanstalt­
ning 

Ændring XS 178/05 

Varighed 1.1.2009-31.12.2009 

Erhvervssektor(er) Alle støtteberettigede erhvervssektorer 

Støttemodtagerkategori SMV 

Ordningens planlagte samlede årlige budget 1,90 EUR (mio.) 

For garantier — 

Støttens form (artikel 5) Skattefradrag 

Henvisning til kommissionsbeslutning — 

Hvis samfinansieret medfællesskabsfonde — 

Mål Maksimal støtteintensitet i % eller maksimalt 
støttebeløb i national valuta 

Små og mellemstore 
virksomheder — tillæg 

i % 

Regional investerings- og beskæftigelsesstøtte 
(artikel 13) Støtteordning 

30 % 20 % 

Internetlink til støtteforanstaltningens fulde tekst: 

http://www.doi.gov.mt/en/legalnotices/2005/10/LN334.pdf
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Referencenummer til statsstøtte X 278/09 

Medlemsstat Malta 

Medlemsstatens referencenr. SAMB/31/06 

Regionens navn (NUTS) Malta 
Artikel 87, stk. 3, litra a) 

Støtteydende myndighed Malta Enterprise 
Enterprise Centre 
Industrial Estate 
San Gwann 
SGN 3000 
MALTA 

http://www.maltaenterprise.com 

Støtteordningens navn Innovative Start-Up Scheme 

Nationalt retsgrundlag (Henvis til den officielle 
nationale bekendtgørelse) 

Assistance to Small and Medium-Sized Undertakings Regulations, 2008 
(Legal Notice 69 of 2008) — Regulation 4 

Støtteordning Støtteordning 

Ændring af en eksisterende støtteforanstalt­
ning 

Ændring XS 43/07 

Varighed 1.1.2009-31.12.2013 

Erhvervssektor(er) Fremstillingsvirksomhed, Vandforsyning; Kloakvæsen, Affaldshåndtering 
og rensning af jord og grundvand, Computerprogrammering, konsu­
lentbistand vedrørende informationsteknologi og lignende aktiviteter, 
Databehandling, webhosting og lignende serviceydelser; webportaler, 
Forskning og eksperimentel udvikling inden for naturvidenskab og 
teknik 

Støttemodtagerkategori SMV 

Ordningens planlagte samlede årlige budget 0,20 EUR (mio.) 

For garantier — 

Støttens form (artikel 5) Direkte støtte 

Henvisning til kommissionsbeslutning — 

Hvis samfinansieret medfællesskabsfonde — 

Mål Maksimal støtteintensitet i % eller maksimalt 
støttebeløb i national valuta 

Små og mellemstore 
virksomheder — tillæg 

i % 

Regional investerings- og beskæftigelsesstøtte 
(artikel 13) Støtteordning 

30 % 20 % 

Støtte til konsulentbistand til små og mellem­
store virksomheder (artikel 26) 

50 % — 

Internetlink til støtteforanstaltningens fulde tekst: 

http://www.doi.gov.mt/EN/legalnotices/2008/02/LN%2069.pdf

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/27

http://www.maltaenterprise.com
http://www.doi.gov.mt/EN/legalnotices/2008/02/LN%2069.pdf


Referencenummer til statsstøtte X 280/09 

Medlemsstat Polen 

Medlemsstatens referencenr. — 

Regionens navn (NUTS) Poland 
Artikel 87, stk. 3, litra a) 

Støtteydende myndighed Władza Wdrażająca Programy Europejskie 
ul. Wspólna 2/4 
00-926 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

http://www.wwpe.gov.pl/ 

Støtteordningens navn Pomoc finansowa udzielana przez Władzę Wdrażającą Programy Euro­
pejskie na dostarczenie usługi szerokopasmowego dostępu do Internetu 
w ramach Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka, 
2007–2013 

Nationalt retsgrundlag (Henvis til den officielle 
nationale bekendtgørelse) 

— Artykuł 21 ust. 3 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach 
prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. nr 227, poz. 1658 oraz z 
2007 r. nr 140, poz. 984) 

— Program Operacyjny Innowacyjna Gospodarka, 2007–2013, 
(uchwała Rady Ministrów z dnia 30 października 2007 r. o przy­
jęciu PO IG, decyzja KE z dnia 2 października 2007 r.) 

— Szczegółowy opis priorytetów Programu Operacyjnego Innowa­
cyjna Gospodarka, 2007–2013 

Støtteordning Støtteordning 

Ændring af en eksisterende støtteforanstalt­
ning 

— 

Varighed 18.11.2008-31.12.2013 

Erhvervssektor(er) Alle støtteberettigede erhvervssektorer 

Støttemodtagerkategori SMV 

Ordningens planlagte samlede årlige budget 775,42 PLN (mio.) 

For garantier — 

Støttens form (artikel 5) Direkte støtte 

Henvisning til kommissionsbeslutning — 

Hvis samfinansieret medfællesskabsfonde Artykuł 54 ust. 4 rozporządzenia rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 
11 lipca 2006 r. ustanawiające przepisy ogólne dotyczące Europej­
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu 
Społecznego oraz Funduszu Spójności i uchylające rozporządzenie 
(WE) nr 1260/1999 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 25) i rozporządzenie 
(WE) nr 1080/2006 Parlamentu Eutopejskiego i Rady z dnia 5 lipca 
2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i 
uchylające rozporządzenie (WE) nr 1783/1999 (Dz.U. L 210 z 
31.7.2006, s. 1) – 659,11 PLN (w mln)
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Mål Maksimal støtteintensitet i % eller maksimalt 
støttebeløb i national valuta 

Små og mellemstore 
virksomheder — tillæg 

i % 

Regional investerings- og beskæftigelsesstøtte 
(artikel 13) Støtteordning 

50 % 20 % 

Specifik uddannelse (artikel 38, stk. 1) 35 % 20 % 

Internetlink til støtteforanstaltningens fulde tekst: 

http://dokumenty.rcl.gov.pl/D2008204128001.pdf 

Referencenummer til statsstøtte X 282/09 

Medlemsstat Malta 

Medlemsstatens referencenr. SAMB 87/07 

Regionens navn (NUTS) Malta 
Artikel 87, stk. 3, litra a) 

Støtteydende myndighed Malta Enterprise 
Enterprise Centre 
Industrial Estate 
San Gwann 
SGN 3000 
MALTA 

http://www.maltaenterprise.com 

Støtteordningens navn SME Development Grant Scheme 

Nationalt retsgrundlag (Henvis til den officielle 
nationale bekendtgørelse) 

Assistance to Small and Medium-Sized Undertakings Regulations (Legal 
Notice 69 of 2008) — Regulations 7 and 8 

Støtteordning Støtteordning 

Ændring af en eksisterende støtteforanstalt­
ning 

Ændring XS 44/08 

Varighed 1.1.2009-31.12.2013 

Erhvervssektor(er) Fremstillingsvirksomhed, Computerprogrammering, Anden it-service­
virksomhed, Videnskabelig forskning og udvikling 

Støttemodtagerkategori SMV 

Ordningens planlagte samlede årlige budget 0,05 EUR (mio.) 

For garantier — 

Støttens form (artikel 5) Direkte støtte 

Henvisning til kommissionsbeslutning — 

Hvis samfinansieret medfællesskabsfonde —
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Mål Maksimal støtteintensitet i % eller maksimalt 
støttebeløb i national valuta 

Små og mellemstore 
virksomheder — tillæg 

i % 

Støtte til konsulentbistand til små og mellem­
store virksomheder (artikel 26) 

50 % — 

Støtte til små og mellemstore virksomheders 
deltagelse i messer (artikel 27) 

50 % — 

Internetlink til støtteforanstaltningens fulde tekst: 

http://www.doi.gov.mt/EN/legalnotices/2008/02/LN%2069.pdf 

Referencenummer til statsstøtte X 284/09 

Medlemsstat Italien 

Medlemsstatens referencenr. 62/2009 

Regionens navn (NUTS) Ancona 
Områder, der ikke er støtteberettigede 

Støtteydende myndighed Provincia di Ancona 
Via Ruggeri 3 
60131 Ancona AN 
ITALIA 

http://www.formazione.provincia.ancona.it 

Støtteordningens navn Avviso pubblico per la presentazione e gestione di progetti formativi 
POR FSE 2007/2013 DISTRETTO DELLA MONTAGNA 

Nationalt retsgrundlag (Henvis til den officielle 
nationale bekendtgørelse) 

D.G.P. Provincia di Ancona n. 62 del 17.2.2009 pubblicata sul BUR n. 
20 del 26.2.2009 

Støtteordning Støtteordning 

Ændring af en eksisterende støtteforanstalt­
ning 

— 

Varighed 17.2.2009-31.3.2009 

Erhvervssektor(er) Alle støtteberettigede erhvervssektorer 

Støttemodtagerkategori SMV 
stor virksomhed 

Ordningens planlagte samlede årlige budget 0,25 EUR (mio.) 

For garantier — 

Støttens form (artikel 5) Tilskud 

Henvisning til kommissionsbeslutning — 

Hvis samfinansieret medfællesskabsfonde POR MARCHE FSE 2007/2013 approvato con Decisione C(2007) 
5496 dell’8.11.2007 — 0,10 milioni di EUR
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Mål Maksimal støtteintensitet i % eller maksimalt 
støttebeløb i national valuta 

Små og mellemstore 
virksomheder — tillæg 

i % 

Specifik uddannelse (artikel 38, stk. 1) 25 % 20 % 

Generel uddannelse (artikel 38, stk. 2) 60 % 20 % 

Internetlink til støtteforanstaltningens fulde tekst: 

http://www.istruzione.provincia.ancona.it/media/Files/9658_avviso_pubblico_distretto_montagna.pdf
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V 

(Udtalelser) 

PROCEDURER I TILKNYTNING TIL GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN 

KOMMISSIONEN 

Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag COMP/M.5677 — Schuitema/Super de Boer Assets) 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 303/12) 

1. Den 4. december 2009 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning 
(EF) nr. 139/2004 ( 1 ) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Schuitema B.V. (»Schuitema«, Nederlandene), 
der kontrolleres af CVC Capital Partners (»CVC«, Luxembourg), gennem tilførsel af aktiver fra Jumbo Groep 
Holding erhverver enekontrol over aktiver i tilknytning til forretninger under Super de Boer N.V. (»Super de 
Boer Assets«, Nederlandene), jf. forordningens artikel 3, stk. 1, litra b) 

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder: 

— Schuitema: indkøb, engros- og detailsalg af dagligvarer og tilknyttede tjenesteydelser i Nederlandene, 

— Super de Boer Assets: 21 egne supermarkeder og 59 franchise-supermarkeder inden for detailsalg af 
dagligvarer og tilknyttede tjenesteydelser i Nederlandene. 

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder 
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. 

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til 
den planlagte fusion. 

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sag COMP/M.5677 — Schuitema/Super de Boer Assets sendes til Kommissionen pr. 
fax (+32 22964301 eller 22967244) eller pr. brev til følgende adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Konkurrence 
Registreringskontoret for Fusioner 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag COMP/M.5698 — One Equity Partners III LP/Constantia Packaging) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 303/13) 

1. Den 2. december 2009 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel i Rådets forordning 
(EF) nr. 139/2004 ( 1 ) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Sulipo Beteiligungsverwaltungs GmbH, et 
opkøbsselskab i Wien, der kontrolleres af One Equity Partners advised funds (»OEP«, USA), gennem opkøb 
af aktier erhverver kontrol over hele Constantia Packaging AG (»CPAG«, Østrig), jf. forordningens artikel 3, 
stk. 1, litra b). 

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder: 

— OEP: privat egenkapitalfonde, 

— CPAG: aluminium, bølgepap og bløde emballager. 

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder 
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, 
at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis­
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 ( 2 ). 

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til 
den planlagte fusion. 

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne 
meddelelse og kan med angivelse af sag COMP/M.5698 — One Equity Partners III LP/Constantia Packaging 
sendes til Kommissionen pr. fax (+32 22964301 eller 22967244) eller pr. brev til følgende adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Konkurrence 
Registreringskontoret for Fusioner 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag COMP/M.5742 — Ameropa Holding/Interbrau) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 303/14) 

1. Den 7. december 2009 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning 
(EF) nr. 139/2004 ( 1 ) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomheden Ameropa Holding AG 
(»Ameropa Holding« — Schweiz), der kontrolleres af Zivy-familien (Schweiz), gennem opkøb af aktier 
erhverver kontrol over hele Interbrau GmbH (»Interbrau« — Tyskland), jf. forordningens artikel 3, stk. 1, 
litra b). 

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder: 

— Ameropa Holding: international handel med gødningsstoffer, korn, petrokemiske produkter og metaller, 

— Interbrau: international handel med byg, herunder maltbyg og foderbyg. 

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder 
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, 
at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis­
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 ( 2 ). 

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til 
den planlagte fusion. 

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne 
meddelelse og kan med angivelse af sag COMP/M.5742 — Ameropa Holding/Interbrau sendes til Kommis­
sionen pr. fax (+32 22964301 eller 22967244) eller pr. brev til følgende adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Konkurrence 
Registreringskontoret for Fusioner 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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BERIGTIGELSER 

Berigtigelse til meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 1999/5/EF af 9. marts 1999 om radio- og teleterminaludstyr samt gensidig anerkendelse af 

udstyrets overensstemmelse 

(Denne tekst ophæver og erstatter teksten, der blev offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende C 293 af 2.12.2009, s. 1) 

(2009/C 303/15) 

Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
1999/5/EF af 9. marts 1999 om radio- og teleterminaludstyr samt gensidig anerkendelse af udstyrets 

overensstemmelse 

(EØS-relevant tekst) 

Titler og referencer for harmoniserede standarder, som skal offentliggøres i henhold til direktivet 

DA 

Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 41003:1998 

Særlige sikkerhedskrav til udstyr beregnet til tilslutning til 
telekommunikationsnetværk 

EN 41003:1996 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.1.2002) 

Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 50360:2001 

Produktstandard til demonstration af mobiltelefoners 
overensstemmelse med de grundlæggende restriktioner, 
der er relateret til menneskelig eksponering for elektro­
magnetiske felter (300 MHz - 3 GHz) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, lita a) 

CENELEC EN 50364:2001 

Begrænsning af menneskelig eksponering for elektromag­
netiske felter fra udstyr, der anvendes til elektronisk vare­
overvågning (EAS), højfrekvensidentifikation (RFID) og 
lignende anvendelser i frekvensområdet 0 Hz til 10 GHz 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 50371:2002 

Generisk standard til demonstration af elektronisk og 
elektrisk laveffektdstyrs overensstemmelse med de grund­
læggende restriktioner der er relateret til menneskelig 
eksponering for elektromagnetiske felter (10 MHz - 
300 GHz). Befolkningen 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 50385:2002 

Produktstandard til påvisning af overenstemmelsen 
mellem radiobasestationer og stationære terminalstationer 
til trådløse telekommunikationssystemer med basale 
restriktioner eller referenceniveauer relateret til menne­
skelig eksponering for elektromagnetiske felter fra radio­
frekvenser (110 MHz - 40 GHz). Befolkningen 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 

CENELEC EN 50401:2006 

Produktstandard for idriftsatte faste radiosendere 
(110 MHz - 40 GHz), beregnet til brug i trådløse 
kommunikationsnetværk, til demonstration af overhol­
delse af basisrestriktioner eller referenceniveauer for den 
generelle offentligheds eksponering fra radiofrekvente 
elektromagnetiske felter 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a)
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 55022:1998 

Informationsteknologisk udstyr — Radiostøjskarakteri­
stikker — Grænseværdier og målemetoder 

(CISPR 22:1997 (ændret)) 

EN 55022:1994 

+ A1:1995 

+ A2:1997 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.8.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

tillæg A1:2000 til EN 55022:1998 

(CISPR 22:1997/A1:2000) 

Nedenstående fire standarder giver formodning 
om overensstemmelse indtil 1.10.2011: 

EN 55022:1998 

EN 55022:1998 + A1:2000 

EN 55022:1998 + A2:2003 

EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 

tillæg A2:2003 til EN 55022:1998 

(CISPR 22:1997/A2:2002) 

CENELEC EN 55022:2006 

Informationsteknologisk udstyr — Radiostøjskarakteri­
stikker — Grænseværdier og målemetoder 

(CISPR 22:2005 (ændret)) 

EN 55022:1998 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.10.2011 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

tillæg A1:2007 til EN 55022:2006 

(CISPR 22:2005/A1:2005) 

Anm. 3 1.10.2011 

CENELEC EN 55024:1998 

Informationsteknologisk udstyr — Immunitetskarakteri­
stikker — Grænseværdier og målemetoder 

(CISPR 24:1997 (ændret)) 

Relevant(e) gene­
risk(e) standard(er) 

Anm. 2.3 

Udløbsdato 
(1.7.2001) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

tillæg A1:2001 til EN 55024:1998 

(CISPR 24:1997/A1:2001) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.10.2004) 

tillæg A2:2003 til EN 55024:1998 

(CISPR 24:1997/A2:2002) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.12.2005) 

CENELEC EN 60065:2002 

Audio, video og lignende elektroniske apparater — 
Sikkerhedskrav 

(IEC 60065:2001 (ændret)) 

EN 60065:1998 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.3.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:2006 til EN 60065:2002 

(IEC 60065:2001/A1:2005 (ændret)) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.12.2008) 

CENELEC EN 60215:1989 

Sikkerhedsbestemmelser for radiosendeudstyr 

(IEC 60215:1987) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:1992 til EN 60215:1989 

(IEC 60215:1987/A1:1990) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.6.1993) 

tillæg A2:1994 til EN 60215:1989 

(IEC 60215:1987/A2:1993) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(15.7.1995)
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 60825-1:1994 

Sikkerhed for laserprodukter — Del 1: Udstyrsklassifika­
tion, krav og generelle retningslinier 

(IEC 60825-1:1993) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:2002 til EN 60825-1:1994 

(IEC 60825-1:1993/A1:1997) 

EN 60825-1:1994/ 
A11:1996 

Anm. 3 

Udløbsdato 
(1.1.2004) 

tillæg A2:2001 til EN 60825-1:1994 

(IEC 60825-1:1993/A2:2001) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.7.2005) 

CENELEC EN 60825-1:2007 

Laserprodukters sikkerhed — Del 1: Klassificering af 
udstyr og krav 

(IEC 60825-1:2007) 

EN 60825-1:1994 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.9.2010 Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 60825-2:2004 

Sikkerhed af laserprodukter — Del 2: Sikkerhed af lysle­
derkommunikationssystemer 

(IEC 60825-2:2004) 

EN 60825-2:2000 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.9.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:2007 til EN 60825-2:2004 

(IEC 60825-2:2004/A1:2006) 

Anm. 3 1.2.2010 

CENELEC EN 60825-4:1997 

Sikkerhed for laserprodukter — Del 4: Laserskærme 

(IEC 60825-4:1997) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:2002 til EN 60825-4:1997 

(IEC 60825-4:1997/A1:2002) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.10.2005) 

tillæg A2:2003 til EN 60825-4:1997 

(IEC 60825-4:1997/A2:2003) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.10.2006) 

CENELEC EN 60825-4:2006 

Sikkerhed for laserprodukter — Del 4: Laserskærme 

(IEC 60825-4:2006) 

EN 60825-4:1997 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.10.2009 Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A1:2008 til EN 60825-4:2006 

(IEC 60825-4:2006/A1:2008) 

Anm. 3 1.9.2011 

CENELEC EN 60825-12:2004 

Sikkerhed for laserprodukter — Del 12: Sikkerhed for 
åbne optiske kommunikationssystemer til anvendelse 
ved overførsel af information 

(IEC 60825-12:2004) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF)
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 60950-1:2001 

Informationsteknologiudstyr — Sikkerhed — Del 1: 
Almindelig bestemmelser 

(IEC 60950-1:2001 (ændret)) 

EN 60950:2000 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.7.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

tillæg A11:2004 til EN 60950-1:2001 Anm. 3 — 

CENELEC EN 60950-1:2006 

Informationsteknologiudstyr — Sikkerhed — Del 1: 
Generelle krav 

(IEC 60950-1:2005 (ændret)) 

EN 60950-1:2001 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.12.2010 Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 60950-22:2006 

Informationsteknologiudstyr — Sikkerhed — Del 22: 
Udstyr der skal installeres udendørs 

(IEC 60950-22:2005 (ændret)) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 60950-23:2006 

Informationsteknologiudstyr — Sikkerhed — Del 23: 
Stort datalagringsudstyr 

(IEC 60950-23:2005) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

CENELEC EN 61000-3-2:2006 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-2: Græn­
seværdier — Grænseværdier for udsendelse af harmo­
niske strømme (udstyrets strømforbrug op til og inklu­
sive 16 A pr. fase) 

(IEC 61000-3-2:2005) 

EN 61000-3-2:2000 
+ A2:2005 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.2.2009) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-3-3:1995 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-3: Græn­
seværdier — Begrænsning af spændingsfluktuationer og 
flimmer i lavspændingsforsyninger, fra udstyr med 
mærkestrøm op til og med 16 A pr. fase og ikke 
beregnet til betinget tilslutning 

(IEC 61000-3-3:1994) 

Relevant(e) gene­
risk(e) standard(er) 

Anm. 2.3 

Udløbsdato 
(1.1.2001) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

tillæg A1:2001 til EN 61000-3-3:1995 

(IEC 61000-3-3:1994/A1:2001) 

Anm. 3 Udløbsdato 
(1.5.2004) 

CENELEC EN 61000-3-3:2008 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-3: Græn­
seværdier — Begrænsning af spændingsfluktuationer og 
flimmer i den offentlige lavspændingsforsyning, fra 
udstyr, der har en mærkestrøm <= 16 A per fase, og 
som ikke er underlagt regler om betinget tilslutning 

(IEC 61000-3-3:2008) 

EN 61000-3-3:1995 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.9.2011 Artikel 3, stk. 1, litra b)
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 61000-3-11:2000 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-11: 
Grænseværdier — Begrænsning af spændingsændringer, 
spændingsudsving og flimren i offentlige lavspændings­
fordelingsanlæg — Udstyr med en mærkestrøm på 
<= 75 A og beregnet til betinget tislutning 

(IEC 61000-3-11:2000) 

Relevant(e) gene­
risk(e) standard(er) 

Anm. 2.3 

Udløbsdato 
(1.11.2003) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-3-12:2005 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-12: 
Grænseværdier — Grænseværdier for harmoniske 
strømme produceret af udstyr forbundet til offentlige 
lavspændingsforsyningsnet og med mærkestrøm >16 A 
og <= 75 A pr. fase 

(IEC 61000-3-12:2004) 

Relevant(e) gene­
risk(e) standard(er) 

Anm. 2.3 

Udløbsdato 
(1.2.2008) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-6-1:2001 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-1: Gene­
riske standarder — Immunitet for bolig, erhverv og letin­
dustrimiljøer 

(IEC 61000-6-1:1997 (ændret)) 

EN 50082-1:1997 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.7.2004) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-6-1:2007 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-1: Gene­
riske standarder — Immunitet for bolig, erhverv og letin­
dustrimiljøer 

(IEC 61000-6-1:2005) 

EN 61000-6-1:2001 

Anm. 2.1 

1.12.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-6-2:2005 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-2: Gene­
riske standarder — Immunitetsstandard for industrielle 
miljøer 

(IEC 61000-6-2:2005) 

EN 61000-6-2:2001 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.6.2008) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-6-3:2001 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-3: Gene­
riske standarder — Emissionsstandard for bolig, erhverv 
og letindustrimiljøer 

(CISPR/IEC 61000-6-3:1996 (ændret)) 

EN 50081-1:1992 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.7.2004) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

tillæg A11:2004 til EN 61000-6-3:2001 Anm. 3 Udløbsdato 
(1.7.2007) 

CENELEC EN 61000-6-3:2007 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-3: Gene­
riske standarder — Emissionsstandard for bolig, erhverv 
og letindustrimiljøer 

(IEC 61000-6-3:2006) 

EN 61000-6-3:2001 

og dens tillæg 

Anm. 2.1 

1.12.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 61000-6-4:2001 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-4: Gene­
riske standarder — Emissionsstandard for industrielle 
miljøer 

(IEC 61000-6-4:1997 (ændret)) 

EN 50081-2:1993 

Anm. 2.1 

Udløbsdato 
(1.7.2004) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

CENELEC EN 61000-6-4:2007 

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-4: Gene­
riske standarder — Emissionsstandard for industrielle 
miljøer 

(IEC 61000-6-4:2006) 

EN 61000-6-4:2001 

Anm. 2.1 

1.12.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

CENELEC EN 62311:2008 

Vurdering af elektroniske og elektriske apparater i forhold 
til de restriktioner, der er relateret til menneskelig ekspo­
nering for elektromagnetiske felter (0 MHz - 300 GHz) 

(IEC 62311:2007 (ændret)) 

Ingen — Artikel 3, stk. 1, litra a) 
(og artikel 2 i direktiv 

2006/95/EF) 

ETSI EN 300 065-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Smalbåndstelegrafudstyr med direkte 
udskrift beregnet til modtagning af meteorologiske eller 
navigationsdata (NAVTEX) — Del 2: Harmoniseret EN 
ifølge R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 065-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Smalbåndstelegrafudstyr med direkte 
udskrift beregnet til modtagning af meteorologiske eller 
navigationsdata (NAVTEX) — Del 2: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 065-3 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Smalbåndstelegrafudstyr med direkte 
udskrift beregnet til modtagning af meteorologiske eller 
navigationsdata (NAVTEX) — Del 3: Harmoniseret EN 
ifølge R&TTE direktivets artikel 3, stk. 3, litra e) 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 300 065-3 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Smalbåndstelegrafudstyr med direkte 
udskrift beregnet til modtagning af meteorologiske eller 
navigationsdata (NAVTEX) — Del 3: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 3, litra e) 

ETSI EN 300 086-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — radioudstyr 
med intern eller ekstern antennetilslutning fortrinsvis 
beregnet til transmission af tale — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk.2 

ETS 300 086/A2 
(02-1997) 

Udløbsdato 
(31.8.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 086-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — radioudstyr 
med intern eller ekstern antennetilslutning fortrinsvis 
beregnet til analog transmission af tale — Del 2: Harmo­
niseret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 086-2 
V1.1.1 

30.6.2010 Artikel 3, stk. 2
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Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 300 113-2 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
med antennebøsning beregnet til transmission af data 
(og/eller tale) med benyttelse af modulation med konstant 
eller varierende amplitude — Del 2: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 300 113-2 
V1.3.1 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 135-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Fasemoduleret borgerbåndsradioudstyr 
(CB-udstyr) (CEPT PR 27 Radioudstyr) — Del 2: Harmo­
niseret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

ETS 300 135/ 
A1:1997 

Udløbsdato 
(30.4.2001) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 135-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Borgerbånds­
radioudstyr (CB-udstyr) — Fasemoduleret borgerbåndsud­
styr (CB-udstyr) (CEPT PR 27 Radioudstyr) — Del 2: 
Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 135-2 
V1.1.1 

30.11.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 162-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiotelefonisendere og modtagere i 
den maritime mobile tjeneste, som anvender frekvenser 
i VHF-båndene — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker 
de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 162-2 
V1.1.2 

Udløbsdato 
(31.8.2008) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 162-3 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiotelefonisendere og modtagere i 
den maritime mobile tjeneste, som anvender frekvenser 
i VHF-båndene — Del 3: Harmoniseret EN, som dækker 
de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 3, 
litra e) 

EN 300 162-3 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.8.2008) 

Artikel 3, stk. 3

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/41



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 300 219-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — radioudstyr, 
der sender signaler, som giver anledning til et specifikt 
svar i modtageren. — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Radioudstyr, som benytter frekvenser mellem 25 MHz 
og 1 000 MHz med sendeeffekter under 500 mW — Del 
2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 220-2 
V2.1.1 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 224-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Lokal personsøgning — Del 2: Harmo­
niseret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 296-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
med integreret antenne fortrinsvis beregnet til transmis­
sion af tale — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 264-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde for 
vejtransport- og trafikteletjenester (RTTT) — Radarudstyr 
med kort rækkevidde, der benytter frekvensområdet 
omkring 77 GHz – 81 GHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3.2 

ETSI EN 300328 V1.7.1 (*) 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Bredbåndstransmissionssystemer — 
Datatransmissionsudstyr, som anvender frekvenser i 2,4 
GHz ISM–båndet, og som anvender bredbåndsmodula­
tion — Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

_____________ 
(*) Denne version af standarden giver formodning om over­

ensstemmelse med kravene i artikel 3, stk. 2, i direktiv 
1999/5/EF, forudsat at følgende betingelse er opfyldt: 
Udstyret skal gøre brug af en tilstrækkelig teknik til 
deling af frekvensbåndet, f.eks. LBT (Listen Before Talk), 
DAA (Detect And Avoid), for at opfylde det krav, der er 
beskrevet i bestemmelse 4.3.5 i denne version. En sådan 
teknik skal fremme delingen mellem de forskellige eksiste­
rende teknologier og applikationer, og i tilfælde af over­
belastning skal brugerne sikres lige adgang (således at der 
vil være en kontrolleret forringet funktion for alle brugere). 

ETSI er i færd med at udvikle harmoniserede metoder til 
vurdering af forskellige deleteknikkers effektivitet i udkast 
EN 300 328 version 1.8.1. 

EN 300328 V1.6.1 Udløbsdato 
(30.6.2008) 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 300 330-2 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Radioudstyr, som benytter frekvenser mellem 9 kHz 
og 25 MHz samt udstyr med induktive sløjfer mellem 
9 kHz og 30 MHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 300 330-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.12.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 341-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
med integreret antenne til udsendelse af signaler beregnet 
på at aktivere en bestemt reaktion i modtageren — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk.2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 373-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Maritime mobile sendere og modtagere 
i MF- og HF-båndene — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 373-3 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Maritime mobile sendere og modtagere 
i MF- og HF-båndene — Del 3: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 3, litra e 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 300 390-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
med integreret antenne beregnet til transmission af data 
(og tale) — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

ETS 300 390/ 
A1:1997 

Udløbsdato 
(30.4.2001) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 422-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Trådløse mikrofoner i frekvensområdet 
25 MHz til 3 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 422-2 V1.2.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Trådløse mikrofoner i frekvensområdet 
25 MHz til 3 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, der 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 300 422-2 
V1.1.1 

31.12.2009 Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 300 433-2 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Dobbelt side­
bånds- (DSB) og/eller enkelt sidebånds- (SSB) amplitude­
moduleret borgerbåndsradioudstyr — Del 2: Harmoni­
seret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direk­
tivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 433-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.9.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 440-2 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde — 
Radioudstyr, som benytter frekvenser mellem 1 GHz og 
40 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 440-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.6.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 440-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Udstyr med kort rækkevidde — Radio­
udstyr, som skal anvendes i frekvensområdet 1 GHz til 
40 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 440-2 
V1.1.2 

28.2.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 440-2 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Udstyr med kort rækkevidde — Radio­
udstyr, som skal anvendes i frekvensområdet 1 GHz til 
40 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 454-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Bredbåndsaudioforbindelser — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 471-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Regler for 
tilgang og deling af fælles radiokanaler anvendt af 
udstyr, der opfylder kravene i EN 300 113 — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 674-2-1 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Vejtransport og trafikteleautomatik 
(R&TTT) — Dedikeret radiosendeudstyr med kort række­
vidde (DSRC), (500 kbit/s/250 kbit/s), der benytter ISM- 
frekvensbåndet omkring 5,8 GHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 — Part 1: Krav til vejsideenheder (RSU) 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 300 674-2-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Vejtransport og trafikteleautomatik 
(RTTT) — Dedikeret radiosendeudstyr med kort række­
vidde (DSRC) (500 kbit/s/250 kbit/s), der benytter ISM- 
frekvensbåndet omkring 5,8 GHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 — Part 2: Krav til mobile enheder (OBU) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 698-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiotelefonisendere og -modtagere i 
den maritime mobile tjeneste, som anvender frekvenser 
i de VHF-bånd, som benyttes på indre vandveje — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 698-3 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiotelefonisendere og modtagere i 
den maritime mobile tjeneste, som anvender frekvenser 
i de VHF-bånd, som benyttes på indre vandveje — Del 3: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 3, litra e) 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 300 718-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Lavine nødradiopejlere — Sende/modta­
gesystemer — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 718-3 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Lavine nødradiopejlere — Sende/modta­
gesystemer — Del 3: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 3, litra 
e) 

EN 300 718-3 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 300 720-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Ultrahøj Frekvens- (UHF) kommunika­
tionssystemer og –udstyr til brug ombord på skibe — 
Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 300 720-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Ultrahøj Frekvens- (UHF) kommunika­
tionssystemer og –udstyr til brug ombord på skibe — 
Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 300 720-2 
V1.1.1 

31.7.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 300 761-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Automatisk vognidentifikation (AVI) for jernbaner, 
som benytter 2,45 GHz frekvensområdet — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 025-2 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — VHF-radiotelefoniudstyr til generel 
kommunikation og tilknyttet udstyr til klasse »D« digitale, 
selektive opkald (DSC) — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2, litra e) 

EN 301 025-2 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(31.10.2008) 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 301 025-3 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — VHF-radiotelefoniudstyr til generel 
kommunikation og tilknyttet udstyr til klasse »D« digitale, 
selektive opkald (DSC) — Del 3: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 3, litra e) 

EN 301 025-3 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(31.10.2008) 

Artikel 3, stk. 3 

ETSI EN 301 091-2 V1.3.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde — 
Vejtransport og trafiktelematik (RTTT) — Radarudstyr, 
der benytter frekvensbåndet 76 GHz til 77 GHz — Del 
2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 091-2 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.6.2008) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 166-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
udstyret med antennebøsning for analog og/eller digital 
kommunikation (tale og/eller data) i smalbåndskanaler — 
Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 166-2 
V1.1.1 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 166-2 V1.2.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr 
udstyret med antennebøsning for analog og/eller digital 
kommunikation (tale og/eller data) i smalbåndskanaler — 
Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 166-2 
V1.2.1 

31.5.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 178-2 V1.2.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Bærbart VHF-radiotelefoniudstyr til 
den maritime mobile tjeneste, som anvender frekvenser 
i VHF-båndene (udelukkende til ikke-GMDSS anvendelser) 
— Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 178-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.10.2008) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 357-2 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Trådløse audioapparater beregnet for 
frekvensområdet 25 MHz til 2 000 MHz — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 357-2 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.4.2008) 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 357-2 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Trådløse audioapparater beregnet for 
frekvensområdet 25 MHz til 2 000 MHz — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 357-2 
V1.3.1 

31.8.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 360 V1.2.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for interaktive satellitterminaler (SIT) og satellitbruger­
terminaler (SUT), der sender til satellitter i geostationær 
bane i 27,5 GHz til 29,5 GHz-frekvensbåndene, og som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

EN 301 360 V1.1.3 Udløbsdato 
(30.11.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 406 V1.5.1 

Digitalt forbedret trådløst telekommunikationsudstyr 
(DECT) — Harmoniseret EN for digitalt forbedret trådløst 
telekommunikationsudstyr (DECT), som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 — 
Generisk radio 

EN 301 406 V1.4.1 Udløbsdato 
(31.3.2005) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 406 V2.1.1 

Digitalt forbedret trådløst telekommunikationsudstyr 
(DECT) — Harmoniseret standard (EN) for digitalt 
forbedret trådløst telekommunikationsudstyr (DECT), 
der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3.2 — Generisk radio 

ETSI EN 301 419-1 V4.0.1 

Digitalt cellulært telekommunikationssystem (fase 2) — 
Tilknytningskrav til Global System for Mobile communi­
cations (GSM) — Del 1: Mobilstationer i GSM 900 og 
DCS 1 800 båndene — Adgang (GSM 13.01 version 
4.0.1) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 419-2 V5.1.1 

Digitalt cellulært telekommunikationssystem (fase 2+) — 
Tilknytningskrav til Global System for Mobile communi­
cations (GSM) — Kredsløbskoblede højhastighedsdata 
(HSCSD) multikanals mobilstationer — Adgang (GSM 
13.34 version 5.1.1. udgivet 1996) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 419-3 V5.0.2 

Digitalt cellulært telekommunikationssystem (fase 2+) — 
Tilknytningskrav til Global System for Mobile communi­
cations (GSM) — Avancerede taleopkaldsenheder (ASCI) 
— Mobilstationer — Adgang (GSM 13.68 version 5.0.2 
udgivet 1996) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 419-7 V5.0.2 

Digitalt cellulært telekommunikationssystem (fase 2+) — 
Tilknytningskrav til Global System for Mobile communi­
cations (GSM) — Frekvenser til jernbaneområdet (R-GSM) 
— Adgang (GSM 13,67 version 5.0.2) 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301423 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for jordbaseret flytele­
kommunikationssystem, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

TBR 23: 1998 Udløbsdato 
(30.9.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301426 V1.2.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for landmobile satellitjordstationer med lav datahas- 
tighed (LMES), og mobile maritime satellitjordstationer 
(MMES), der ikke er beregnet til nød og sikkerhedskom­
munikation, der anvender frekvensbåndene 1,5/1,6 GHz, 
og som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 301426 V1.1.1 Udløbsdato 
(30.6.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301427 V1.2.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for landmobile satellitjordstationer med lav datahas- 
tighed (MES) med undtagelse af aeronautiske satellitjord­
stationer, der anvender frekvensbåndene 11/12/14 GHz, 
og som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 301427 V1.1.1 Udløbsdato 
(31.8.2003) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301428 V1.3.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for Very Small Aperture Terminal terminaler (VSAT) 
— Satellitjordstationer med sende-, modtage- eller sende/ 
modtagefunktion, der anvender frekvensbåndene 11/12/ 
14 GHz, og som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301428 V1.2.1 Udløbsdato 
(30.6.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301430 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for transportable Satellite News Gathering jordsta­
tioner (SNG TES), der anvender frekvensbåndene 11-12/ 
13-14 GHz, og som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

TBR 30: 1998 Udløbsdato 
(31.1.2001) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301441 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for mobile jordstationer (MESs), herunder håndholdte 
stationer til Satellite Personal Communications Networks 
(S-PCN), der anvender frekvensbåndene 1,6/2,4 GHz i 
den satellitbaserede mobiltjeneste (MSS), og som dækker 
de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

TBR 41: 1998 Udløbsdato 
(31.1.2001) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301442 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for mobile jordstationer (MESs), herunder håndholdte 
stationer til Satellite Personal Communications Networks 
(S-PCN), der anvender frekvensbåndet 2,0 GHz i den 
satellitbaserede mobiltjeneste (MSS), og som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

TBR 42: 1998 Udløbsdato 
(31.1.2001) 

Artikel 3, stk. 2

DA C 303/48 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301443 V1.3.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for Very Small Aperture terminaler (VSAT) — Satel­
litjordstationer med sende-, modtage- eller sende/modta­
gefunktion, der anvender frekvensbåndene 4 GHz og 
6 GHz, og som dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301443 V1.2.1 Udløbsdato 
(30.11.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301444 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for landmobile jordstationer (LMES) til tele- og/eller 
datakommunikation, der anvender frekvensbåndene 
1,5 GHz og 1,6 GHz, og som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

TBR 44: 1998 Udløbsdato 
(31.1.2001) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301447 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for satellitjordstationer om bord på skibe (ESV), der 
opererer i 4/6 GHz frekvensbåndene, der er allokeret til 
den faste satellittjeneste (FSS), og som dækker de væsent­
lige krav under artikel 3, stk. 2 i R&TTE direktivet 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301449 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for CDMA spredt 
spektrum basisstationer, der benytter frekvensbåndet for 
cellulære bånd omkring 450 MHz (CDMA 450) og 
frekvensbånd for offentlige radionet (PAMR) ved 410, 
450 og 870 MHz (CDMA-PAMR), og som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 459 V1.4.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for interaktive satellitterminaler (SIT) og satellit 
brugerterminaler (SUT), der sender mod satellitter i den 
geostationære bane i frekvensbåndet 29,5-30,0 GHz, og 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 301 459 V1.3.1 31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 489-1 V1.6.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 1: Fælles 
tekniske krav 

EN 301 489-1 
V1.5.1 

Udløbsdato 
(30.11.2008) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 1: Fælles 
tekniske krav 

EN 301 489-1 
V1.6.1 

1.10.2011 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-10 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 10: Særlige 
krav til første (CT1 og CT1+) og anden generations tråd­
løse telefoner (CT2) 

EN 301 489-10 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/49



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 489-11 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
for radioudstyr og tjenester — Del 11: Særlige krav til 
landbaserede radiofonisendere 

EN 301 489-11 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-12 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 12: Særlige 
krav til terminaler med lille åbningsvinkel (VSAT), satellit 
interaktive jordstationer, der opererer i frekvensområdet 
4 GHz til 30 GHz, og som benytter faste satellittjenester 
(FSS) 

EN 301 489-12 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.7.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-12 V2.2.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
for radioudstyr og tjenester — Del 12: Særlige krav til 
terminaler med lille åbnings-vinkel (VSAT), satellit inter­
aktive jordstationer, der opererer i frekvensområdet 
4 GHz til 30 GHz, og som benytter faste satellittjenester 
(FSS) 

EN 301 489-12 
V1.2.1 

30.6.2010 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-13 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 13: Særlige 
krav til medborgerbåndsradio (CB) og tilknyttet udstyr 
(tale og ikke-tale) 

EN 301 489-13 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-14 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 14: Særlige 
krav til analoge og digitale jordbaserede tv-sendestationer 

EN 301 489-14 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.7.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-15 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 15: Særlige 
krav til kommercielt tilgængeligt amatørradioudstyr 

EN 301 489-15 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-16 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 16: Særlige 
krav til analoge cellulære, mobile og bærbare radiokom­
munikationsudstyr 

EN 301 489-16 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)

DA C 303/50 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 489-17 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 17: Særlige 
krav til 2,4 GHz bredbåndstransmissionssystemer og 
5 GHz højtydende RLAN-udstyr 

EN 301 489-17 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-17 V1.3.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr — Del 17: Særlige krav til 
2,4 GHz bredbånds transmissionssystemer, 5 GHz højt­
ydende RLAN udstyr samt 5,8 GHz bredbånds datatrans­
missionssystemer 

EN 301 489-17 
V1.2.1 

31.7.2010 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-17 V2.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
for radioudstyr — Del 17: Særlige krav til bredbåndede 
datatransmissionssystemer 

ETSI EN 301 489-18 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 18: Særlige 
krav til jordbaseret trunket radio- (TETRA) udstyr 

EN 301 489-18 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-19 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 19: Særlige 
krav til mobile jordstationer til modtagning af datakom­
munikationssignaler i 1,5 GHz båndet (ROMES) 

EN 301 489-19 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-2 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 2: Særlige 
krav til personsøgeudstyr 

EN 301 489-02 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-20 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 20: Særlige 
krav til mobile jordstationer (MES) anvendt i de mobile 
satellittjenester (MSS) 

EN 301 489-20 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-22 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 22: Særlige 
krav til jordbaseret VHF aeronautisk mobilt og fast radio­
udstyr 

EN 301 489-22 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(28.2.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/51



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 489-23 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 23: Særlige 
krav til IMT-2000 CDMA direkte spredt (UTRA) for 
basisstation (BS) radio, repeatere og hjælpeudstyr 

EN 301 489-23 
V1.2.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-24 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 24: Særlige 
krav til IMT-2000 CDMA direkte spredt (UTRA) for 
mobile og bærbare (UE) radioer og hjælpeudstyr 

EN 301 489-24 
V1.3.1 

EN 301 489-24 
V1.3.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-25 V2.3.2 (7-2005) 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 25: Særlige 
krav til CDMA 1x Spread Spectrum mobilstationer og 
hjælpeudstyr 

EN 301 489-25 
V2.2.1 

Udløbsdato 
(30.4.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-26 V2.3.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 26: Særlige 
krav til CDMA 1x Spread Spectrum basisstationer, repea­
tere og hjælpeudstyr 

EN 301 489-26 
V2.2.1 

Udløbsdato 
(30.4.2007) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-27 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 27: Særlige 
krav til aktive medicinske implantater med ultralav sende­
effekt (ULP-AMI) og dertil hørende hjælpeudstyr (ULP- 
AMI-P) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-28 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 28: Særlige 
krav til digitale trådløse videoforbindelser 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-29 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 29: Særlige 
krav til udstyr til medicinske datatjenester (MEDS), der 
benytter frekvensområderne 401 MHz til 402 MHz 
samt 405 MHz til 406 MHz 

Artikel 3, stk. 1, litra b)

DA C 303/52 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 3: Særlige 
krav til apparater med kort rækkevidde (SRD), som 
benytter frekvenser mellem 9 kHz og 40 GHz 

EN 301 489-03 
V1.3.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-31 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 31: Særlige 
krav til aktive medicinske implantater med ultralav sende­
effekt (ULP-AMI) i frekvensområdet 9 til 315 kHz og 
dertil hørende hjælpeudstyr (ULP-AMI-P) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-32 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 32: Særlige 
krav til radarsystemer for undersøgelse af jord og 
murværk 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-33 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 33: Særlige 
forhold for Ultra Wide Band (UWB) kommunikations­
udstyr 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-4 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 4: Særlige 
krav til faste radiokæder og tilknyttet udstyr og tjenester 

EN 301 489-04 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-4 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
for radioudstyr og tjenester — Del 4: Særlige krav til 
radiokædeudstyr, basisstationer for bredbånds datatrans­
missionssystemer, tilknyttet udstyr og tjenester 

ETSI EN 301 489-5 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 5: Særlige 
krav til privat landmobil radio (PMR) og tilknyttet udstyr 
(til tale og ikke-tale) 

EN 301 489-05 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-6 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 6: Særlige 
krav til digitalt forbedret trådløst udstyr (DECT) 

EN 301 489-6 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)

DA 15.12.2009 Den Europæiske Unions Tidende C 303/53



Europæisk 
standardiserings­

organisation 

Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 489-6 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 6: Særlige 
krav til digitalt forbedret trådløst udstyr (DECT) 

EN 301 489-6 
V1.2.1 

31.5.2010 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 7: Særlige 
krav til mobile og bærbare radioer og tilknyttet udstyr i 
digitale cellulære telekommunikationssystemer (GSM og 
DCS) 

EN 301 489-07 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-8 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 8: Særlige 
krav til GSM basisstationer 

EN 301 489-08 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-9 V1.3.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 6: Særlige 
krav til digitalt forbedret trådløst udstyr (DECT) 

EN 301 489-9 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(30.11.2005) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 489-9 V1.4.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for radioudstyr og tjenester — Del 9: Særlige 
krav til trådløse mikrofoner, lignende radiofrekvent (RF) 
udstyr til audioforbindelser, trådløst audio og overvåg­
ningsudstyr placeret i øret 

EN 301 489-9 
V1.3.1 

31.8.2009 Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 502 V8.1.2 

Harmoniseret EN for det Globalt System for Mobilkom­
munikation (GSM) — Basisstation og repeaterudstyr, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 (GSM 13.21 version 8.0.1 Version 1999) 

EN 301502 V7.0.1 Udløbsdato 
(30.4.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301511 V9.0.2 

Globalt System for Mobilkommunikation (GSM) — 
Harmoniseret EN for mobilterminaler i GSM 900 og 
GSM 1800 frekvensbåndene, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301511 V7.0.1 Udløbsdato 
(30.6.2004) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301526 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for CDMA direkte 
spredt (UTRA) mobilstationer, der benytter frekvens­
båndet for cellulære radionet omkring 450 MHz 
(CDMA 450) og frekvensbånd for offentlige radionet 
(PAMR) ved 410, 450 og 870 MHz (CDMA-PAMR), og 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2

DA C 303/54 Den Europæiske Unions Tidende 15.12.2009



Europæisk 
standardiserings­
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(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301681 V1.3.2 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for mobile jordstationer (MESs) for geostationære 
mobile satellitsystemer, omfattende håndportable jordsta­
tioner, til personlige kommunikationsnet via satellit (S- 
PCN) i 1,5/1,6 GHz-båndene under den mobile satellit­
tjeneste (MSS), og som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301681 V1.2.1 Udløbsdato 
(31.3.2006) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301721 V1.2.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for mobile jordstationer (MES) med lave datahastig­
hedsforbindelser (LBRDC) til Low Earth Orbiting (LEO) 
satellitter, der anvender frekvenser under 1 GHz, og 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 301721 V1.1.1 Udløbsdato 
(31.3.2002) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 783-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobiltjenesten — Kommercielt 
tilgængeligt amatørradioudstyr — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301796 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for CT1 og CT1+ 
trådløse telefoner, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301797 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for CT2 trådløse tele­
foner, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direkti­
vets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 839-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radioudstyr med kort rækkevidde 
(SRD) — Aktive medicinske implantater med ultralav 
sendeeffekt (ULP-AMI) og tilbehør (ULP-AMI-P), der 
benytter frekvensområdet 402 MHz til 405 MHz — 
Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 839-2 
V1.1.1 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 840-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Digitale trådløse mikrofoner, som 
anvender det af CEPT harmoniserede frekvensområde: 
1 785 MHz til 1 800 MHz — Del 2: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 843-1 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for maritimt radioudstyr og tjenester — Del 1: 
Fælles tekniske krav 

EN 301 843-1 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.3.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra b)
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 843-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for maritimt radioudstyr og tjenester — Del 2: 
Særlige krav til VHF radiotelefoni sendere og modtagere 

EN 301 843-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.3.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 843-4 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for maritime radioudstyr og tjenester — Del 4: 
Særlige krav til smalbåndede NAVTEX modtagere med 
direkte udskrift (NBDP) 

EN 301 843-4 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(31.3.2006) 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 843-5 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) stan­
dard for maritimt radioudstyr og tjenester — Del 5: 
Særlige krav for MF/HF radiosendere og modtagere 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 843-6 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 
standard for maritimt radioudstyr og tjenester — Del 6: 
Særlige krav for jordstationer om bord på skibe med 
sendefrekvens over 3 GHz 

Artikel 3, stk. 1, litra b) 

ETSI EN 301 893 V1.4.1 (**) 

Bredbåndsradioadgangsnet (BRAN) — 5 GHz RLAN med 
høj ydeevne — Harmoniseret EN, der dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 
_____________ 
(**) Denne version af standarden giver formodning om over­

ensstemmelse med kravene i artikel 3, stk. 2, i direktiv 
1999/5/EF, forudsat at følgende yderligere betingelser er 
opfyldt: DFS-afbødningsteknik (Dynamic Frequency Selec­
tion), der implementeres af udstyr, der sender på frekvens­
båndet 5600-5650 MHz, skal også være i stand til at 
detektere meteorologiske radarer, der anvender ikke- 
konstante pulsintervaltider. Disse betegnes ofte forskudte 
eller indskudte PRF'er (Pulse Repetition Frequencies), 
hvor der anvendes indtil 3 forskellige PRF-værdier. Pr. 
1. april 2009 udvides kravet om detektion af disse 
forskudte eller indskudte PRF'er til også at omfatte 
båndene 5250-5350 MHz og 5470-5725 MHz. Pr. 
samme dato skal udstyr, der sender på frekvensbåndet 
5600-5650 MHz, også kunne detektere sendeimpuls­
bredder ned til 0,8 μs og skal udføre kontrol af kanal­
disponibiliteten (Channel Availability Check - CAC) af 10 
minutters varighed eller tilsvarende for at tage højde for, at 
meteorologiske radarer kan foretage passiv modtagning af 
baggrundsstøjen med henblik på at kalibrere modtageren. 
Harmoniserede metoder til vurdering af disse yderligere 
krav er blevet foreslået af ETSI i udkast EN 301 893 
version 1.5.1. 

EN 301893 V1.3.1 31.3.2009 Artikel 3, stk. 2
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Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301893 V1.5.1 

Bredbåndsradioadgangsnet (BRAN) — 5 GHz RLAN med 
høj ydeevne — Harmoniseret EN, der dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301893 V1.4.1 30.6.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-1 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 1: Harmoniseret EN for IMT-2000, intro­
duktion og fælles krav, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-01 
V2.2.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-10 V2.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 10: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
FDMA/TDMA (DECT), der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-10 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.9.2005) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-10 V4.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), forstærkere og 
brugerudstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellu­
lære radionet — Del 10: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
FDMA/TDMA (DECT), der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3.2 

ETSI EN 301 908-11 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 11: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
CDMA direkte spredt (UTRA FDD) (Repeatere), der 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-11 
V2.3.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-12 V3.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer, repeatere og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet— 
Del 12: Harmoniseret EN for IMT-2000, CDMA multi­
bærebølge (CDMA2000) (repeatere), der dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-2 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 2: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
CDMA direkte spredt (UTRA FDD) (UE), der dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-02 
V2.2.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 2
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af den erstattede standard 
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 908-3 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS), repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 3: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
CDMA direkte spredt (UTRA FDD) (BS), der dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-03 
V2.2.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-4 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer, repeatere og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet 
— Del 4: Harmoniseret EN for IMT-2000, CDMA multi­
bærebølge (CDMA2000) (UE), der dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-04 
V2.2.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-5 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer, repeatere og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet 
— Del 5: Harmoniseret EN for IMT-2000, CDMA multi­
bærebølge (CDMA2000) (BS), der dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-05 
V2.2.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-6 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer, repeatere og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet 
— Del 6: Harmoniseret EN for IMT-2000, CDMA TDD 
(UTRA TDD) (UE), der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-06 
V2.2.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-7 V3.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS)repeatere og bruger­
udstyr (UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære 
radionet — Del 7: Harmoniseret EN for IMT-2000, 
CDMA TDD (UTRA TDD) (BS), der dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 908-07 
V2.2.2 & EN 301 

908-07 V2.2.1 

Udløbsdato 
(31.1.2009) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-8 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS) og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet 
— Del 8: Harmoniseret EN for IMT-2000, TDMA 
enkelt bærebølge (UWC 136) (UE), der dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 908-9 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Basisstationer (BS) og brugerudstyr 
(UE) for IMT-2000 tredjegenerations cellulære radionet 
— Del 9: Harmoniseret EN for IMT-2000, TDMA 
enkelt bærebølge (UWC 136) (BS), der dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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af den erstattede standard 
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 301 929-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiotelefonisendere og modtagere 
beregnet til kystradiostationer i den maritime mobile 
tjeneste, som anvender frekvenser i VHF-båndene, og 
som bruges til GMDSS og andre maritime mobile tjene­
ster — Del 2: Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301 929-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2008) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 301 997-2 V1.1.1 

Transmission og Multiplexing (TM) — Multipunktudstyr 
— Radioudstyr til brug i Multimedia Wireless Systems 
(MWS) i frekvensbåndet 40,5 GHz til 43,5 GHz — Del 
2: Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE — direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 017-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Amplitudemoduleret (AM) radiosen­
deudstyr for AM-radiofoni — Del 2: Harmoniseret EN, 
der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 018-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Frekvensmoduleret radiosendeudstyr 
for FM-radiofoni — Del 2: Harmoniseret EN, der 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302 018-2 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.11.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 054-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Meteorologiske hjælpmidler (Met Aids) 
— Radiosonder, som benytter frekvenser fra 400,15 MHz 
til 406 MHz med sendeeffekter op til 200 mW — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 064-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Trådløse videoforbindelser (WVL), der 
benytter frekvenser mellem 1,3 GHz og 50 GHz — Del 
2: Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302065 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Ultra Bredbånds (UWB) udstyr til 
kommunikationsformål — Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 066-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Radarsystemer til undersøgelse af jord og murværk — 
Del 2: Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302 066-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Radarsystemer med billeddannelse til undersøgelse af 
jord og murværk — Del 2: Harmoniseret EN, der dækker 
de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 066-2 
V1.1.1 

30.11.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 077-2 V.1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiosendeudstyr for den jordbaserede 
digitale radiofonitjeneste (T-DAB) — Del 2: Harmoniseret 
EN, der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302186 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for mobile satellitjordstationer i fly (AESs), som 
anvender frekvensbånd i området 11/12/14 GHz, og 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 194-2 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Navigationsradar til brug på indre vand­
veje — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 195-2 V1.1.1 (3-2004) 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radioudstyr, der benytter frekvens­
området 9 kHz til 315 kHz, samt tilbehør for aktive 
medicinske implantater med ultralav sendeeffekt (ULP- 
AMI) — Del 2: Harmoniseret EN, der dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 208-2 V.1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiofrekvent identifikationsudstyr, der 
benytter frekvensområdet 865 MHz til 868 MHz med 
effektniveau op til 2 W — Del 2: Harmoniseret EN, 
der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 208-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radiofrekvent identifikationsudstyr, der 
benytter frekvensområdet 865 MHz til 868 MHz med 
sendeeffekt op til 2 W — Del 2: Harmoniseret EN, der 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

EN 302 208-2 
V1.1.1 

31.12.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 217-2-2 V1.2.3 

Faste radiokædesystemer — Karakteristik og krav til 
punkt-til-punkt udstyr og antenner — Del 2-2: Harmo­
niseret EN for digitale systemer, der opererer i frekvens­
bånd, hvor frekvenskoordination anvendes, og som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302 217-2-2 
V1.1.3 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302 217-2-2 V1.3.1 

Faste radiokædesystemer — Egenskaber og krav til punkt- 
til-punkt udstyr og antenner — Del 2-2: Digitale 
systemer, der anvender frekvensbånd, der er underlagt 
krav om frekvenskoordinering - Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

EN 302 217-2-2 
V1.2.3 

31/1/2011 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 217-3 V1.1.3 

Faste radiokædesystemer — Karakteristik og krav til 
punkt-til-punkt udstyr og antenner — Del 3: Harmoni­
seret EN for udstyr, der opererer i frekvensbånd, hvor 
frekvenskoordination ikke anvendes, og som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 301751 V1.2.1 Udløbsdato 
(31.5.2007) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 217-3 V1.2.1 

Faste radiokædesystemer — Karakteristika og krav til 
punkt-til-punkt udstyr og antenner — Del 4-2: Harmo­
niseret EN for antenner, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 217-3 
V1.1.3 

30.11.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 217-4-2 V1.3.1 

Faste radiokædesystemer — Karakteristika og krav til 
punkt-til-punkt udstyr og antenner — Del 4-2: Harmo­
niseret EN for antenner, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 217-4-2 
V1.2.1 

31.7.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 217-4-2 V1.4.1 

Faste radiokædesystemer — Egenskaber og krav til punkt- 
til-punkt udstyr og antenner — Del 4-2: Antenner — 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 245-2 V.1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Digitalt radiosendeudstyr for digital 
radiofoni, Digital Radio Mondiale (DRM) — Del 2: 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302248 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Navigationsradar til brug på ikke- 
SOLAS skibe — Harmoniseret EN, der dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302 264-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde for 
vejtransport- og trafikteletjenester (RTTT) — Radarudstyr 
med kort rækkevidde, der benytter frekvensområdet 
omkring 77 GHz – 81 GHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3.2 

ETSI EN 302 288-2 V1.2.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radioudstyr med kort rækkevidde — 
Vejtransport og trafik teletjenester (RTTT) — Radar 
udstyr med kort rækkevidde, der benytter frekvens­
området omkring 24 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, 
der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302 288-2 
V1.2.1 

31.5.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 288-2 V1.3.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde — 
Vejtransport og trafik teletjenester (RTTT) — Radar 
udstyr med kort rækkevidde, der benytter frekvens­
området omkring 24 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302208 V1.2.2 31.10.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 291-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Induktivt koblet datakommunikationsudstyr, der 
benytter frekvensen 13,56 MHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302296 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Jordbaseret digitalt sendeudstyr for 
fjernsyn (DVB-T) — Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302297 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Analogt sendeudstyr for fjernsyn — 
Harmoniseret EN, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 326-2 V1.2.2 

Faste radiokædesystemer — Udstyr og antenner for 
multipunktforbindelser — Del 2: Harmoniseret EN for 
digitale multipunktradioudstyr, som dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 326-2 
V1.1.2 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 326-3 V1.2.2 

Faste radiokædesystemer — Udstyr og antenner for 
multipunktforbindelser — Del 3: Harmoniseret EN for 
antenner for multipunkt forbindelser, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 326-3 
V1.1.2 

31.3.2009 Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302 326-3 V1.3.1 

Faste radiokædesystemer — Udstyr og antenner for 
multipunkt-forbindelser — Del 3: Harmoniseret EN for 
antenner for multipunkt forbindelser, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

EN 302 326-3 
V1.2.2 

31.10.2009 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302340 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for satellitjordstationer om bord på skibe (ESVs), 
som benytter 11/12/14 GHz frekvensbåndene, der er 
allokeret til den faste satellittjeneste (FSS), og som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 372-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Udstyr til bevægelsesdetektion og stedbestemmelse — 
Radarsystemer til niveaumåling i tanke (TLPR), der 
benytter frekvensbåndene 5,8 GHz, 10 GHz, 25 GHz, 
61 GHz og 77 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302426 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for CDMA spredt 
spektrum repeaterstationer, der benytter frekvenser i 
450 MHz cellulærbåndet (CDMA 450) og 410, 450 og 
870 MHz PAMR-båndene (CDMA-PAMR), og som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 435-2 V1.2.1 

Tekniske egenskaber for SRD udstyr, der benytter Ultra 
bredbånds teknologi (UWB) — Udstyr til analyse og klas­
sifikation af bygningsmaterialer, der benytter frekvenser i 
frekvensområdet 2,2 GHz til 8 GHz — Del 2: Harmoni­
seret EN, der dækker de væsentlige krav i R&TTE direk­
tivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302448 V1.1.1 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Harmoniseret 
EN for satellitfølgende jordstationer om bord på tog 
(EST), der virker i 14/12 GHz frekvensbåndene, og som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 454-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Meteorologiske hjælpemidler (Met 
Aids) — Radiosonder, som benytter frekvenser fra 
1 668,4 MHz til 1 690 MHz — Del 2: Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302480 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Harmoniseret EN for GSM systemer 
ombord i fly, der dækker de væsentlige krav i R&TTE 
direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 500-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde 
(SRD), som benytter Ultra Bredbånds (UWB) teknologi 
— Stedbestemmelsesudstyr, der benytter frekvensbåndet 
6 GHz til 8,5 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 500-2 V1.2.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde 
(SRD), som benytter Ultra Bredbånds (UWB) teknologi 
— Stedbestemmelsesudstyr, der benytter frekvensbåndet 
6 GHz til 8,5 GHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302 500-2 
V1.1.1 

31.3.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302502 V1.1.1 

Bredbåndsradioadgangsnet (BRAN) — 5,8 GHz faste 
bredbåndsdatatransmissionssystemer — Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302502 V1.2.1 

Bredbåndsradioadgangsnet (BRAN) — 5,8 GHz faste 
bredbåndsdatatransmissionssystemer — Harmoniseret 
EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

EN 302502 V1.1.1 31.3.2010 Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 510-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Radioudstyr med ultralav sendeeffekt, 
der benytter frekvensområdet 30 MHz til 37,5 MHz, 
beregnet til aktive medicinske membranimplantater og 
tilbehør — Del 2: Harmoniseret EN, som dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 536-2 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Radioudstyr, som benytter frekvenser mellem 
315 kHz og 600 kHz — Del 2: Harmoniseret EN, som 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3, 
stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302 537-2 V1.1.2 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Apparater med kort rækkevidde (SRD) 
— Medicinske datakommunikations systemer med 
ultralav sendeeffekt, som benytter frekvenser mellem 
401 MHZ og 402 MHZ eller frekvenser mellem 
405 MHZ og 406 MHz — Del 2: Harmoniseret EN, 
som dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302 544-1 V1.1.1 

Bredbånds datatransmissionssystemer, der opererer i 
frekvensbåndet mellem 2 500 og 2 690 MHz — Del 1: 
TDD basisstationer — Harmoniseret EN, der dækker de 
væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3.2 

ETSI EN 302 544-2 V1.1.1 

Bredbånds datatransmissionssystemer, der opererer i 
frekvensbåndet mellem 2 500 og 2 690 MHz — Del 2: 
TDD radiostationer i brugerudstyr — Harmoniseret EN, 
der dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets 
artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302561 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Landmobile tjenester — Radioudstyr, 
der benytter konstant eller varierende amplitude med 
en kanalbåndbredde på 25 kHz, 50 kHz, 100 kHz eller 
150 kHz — Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige 
krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302567 V1.1.1 

Bredbåndsradioaccessnet (BRAN) — 60 GHz multi 
gigabit WAS/RLAN systemer — Harmoniseret EN, der 
dækker de væsentlige krav i R&TTE direktivets artikel 3.2 

ETSI EN 302571 V1.1.1 

Intelligente transportsystemer (ITS) — Radiokommunika­
tionsudstyr beregnet for frekvensområdet 5 855 MHz til 
5 925 MHz — Harmoniseret EN, som dækker de væsent­
lige krav i R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302608 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Udstyr med kort rækkevidde (SRD) — 
Radioudstyr til Eurobalise jernbanesystemer — Harmoni­
seret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direk­
tivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 302609 V1.1.1 

Elektromagnetisk kompatibilitet og radiospektrumanlig­
gender (ERM) — Udstyr med kort rækkevidde (SRD) — 
Radioudstyr til Euroloop jernbanesystemer — Harmoni­
seret EN, som dækker de væsentlige krav i R&TTE direk­
tivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2
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Europæisk 
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Standardens reference og titel 

(Referencedokument) 
Reference for erstattet 

standard 

Formodning om overens­
stemmelse ved efterlevelse 
af den erstattede standard 

ophører den (dato) 

Anm. 1 

Artikel i direktiv 1999/5/ 
EF 

ETSI EN 302623 V1.1.1 

Trådløse bredbåndssystemer (BWA) i frekvensbåndet 
3 400MHz til 3 800 MHz — Mobile terminaler — 
Harmoniseret EN, der dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 303 035-1 V1.2.1 

Jordbaseret trunket radio (TETRA) — Harmoniseret EN 
for TETRA-udstyr, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 — Del 1: Tale plus 
Data (V+D) 

EN 303 035-1 
V1.1.1 

Udløbsdato 
(30.9.2003) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI EN 303 035-2 V1.2.2 

Jordbaseret trunket radio (TETRA) — Harmoniseret EN 
for TETRA-udstyr, som dækker de væsentlige krav i 
R&TTE direktivets artikel 3, stk. 2 — Del 2: Direkte 
forbindelser (DMO) 

EN 303 035-2 
V1.2.1 

Udløbsdato 
(31.10.2004) 

Artikel 3, stk. 2 

ETSI ETS 300 487/A1:1997 

Satellitjordstationer og systemer (SES) — Mobile Receive 
Only jordstationer (ROMES) til modtagelse af datakom­
munikation fra satellit i 1,5-GHz-båndet — Radiofre­
kvensspecifikationer 

Artikel 3, stk. 2 

CEN: Avenue Marnix/Marnixlaan 17, B - 1000 Brussels, tel: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu) 
CENELEC: Avenue Marnix/Marnixlaan 17, B - 1000 Brussels, tel: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.eu) 
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org) 

Note 1: Sædvanligvis vil datoen for ophør af overenstemmelse være datoen for tilbagetrækning (»dow«), der er fastsat af 
den europæiske standardiseringsorganisation, men brugeres opmærksomhed henledes på, at dette i sjældne 
tilfælde ikke er tilfældet. 

Note 2.1: Den nye (eller ændrede) standard har samme anvendelsesområde som den erstattede standard. Fra og med den 
anførte dato medfører efterlevelse af den erstattede standard ikke længere formodning om overensstemmelse 
med direktivets væsentlige krav. 

Note 2.2: Den nye standard har et bredere anvendelsesområde end de erstattede standarder. Fra og med den anførte dato 
medfører efterlevelse af de erstattede standarder ikke længere formodning om overensstemmelse med direkti­
vets væsentlige krav. 

Note 2.3: Den nye standard har et snævrere anvendelsesområde end den erstattede standard. For produkter der falder ind 
under den nye standards anvendelsesområde medfører efterlevelse af den (delvis) erstattede standard fra og med 
den anførte dato ikke længere formodning om overensstemmelse med direktivets væsentlige krav. Formod­
ningen om overensstemmelse med direktivets væsentlige krav gælder fortsat for produkter der falder inden for 
den (delvis) erstattede standards anvendelsesområde, men ikke inden for den nye standards anvendelsesområde. 

Note 3: I tilfælde af tillæg til standarder, er referencestandarden EN CCCCC:YYYY, incl. eventuelle tidligere tillæg, og det 
nye anførte tillæg. Den erstattede standard (kolonne 4) består derfor af EN CCCCC:YYYY og dens eventuelle 
tidligere tillæg, men ikke det nye anførte tillæg. På den angivne dato vil den erstattede standard ophøre med at 
give formodning om overensstemmelse direktivets væsentlige krav.
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Eksempel: For EN 60215:1989, gælder følgende: 

CENELEC EN 60215:1989 

Sikkerhedsbestemmelser for radiosendeudstyr 
(IEC 60215:1987) 
[den standard, der refereres til, er EN 60215:1989] 

Ingen 
[der er ingen erstattet 
standard] 

— Artikel 3, stk. 1, litra 
a) (og artikel 2 i 

direktiv 2006/95/EF) 

tillæg A1:1992 til EN 60215:1989 
(IEC 60215:1987/A1:1990) 
[den standard, der refereres til, er EN 60215:1989] 
+A1:1992 to EN 60215:1989] 

Note 3 
[den erstattede standard 
er EN 60215:1989] 

Udløbsdato 
(1.6.1993) 

tillæg A2:1994 til EN 60215:1989 
(IEC 60215:1987/A2:1993) 
[den standard, der refereres til, er EN 60215:1989] 
+A1:1992 to EN 60215:1989 
+A2:1994 to EN 60215:1989] 

Note 3 
[den erstattede standard 
er EN 60215:1989 
+A1:1992 til EN 
60215:1989] 

Udløbsdato 
(15.7.1995) 

Note 4: EN 301 489-1 indeholder de fælles EMC-emissions- og immunitetskrav til alt radioudstyr og skal anvendes 
sammen med den relevante radiodel af denne standard for at påvise formodning om overensstemmelse med 
Art. 3, stk. 1, litra b) i direktivet. 

Note: 

— Desuden kan standarder offentliggjort i henhold til direktiverne 2006/95/EF, 2004/108/EF, 90/385/EØF og 
93/42/EØF benyttes til at påvise overensstemmelse med Art. 3, stk. 1, litra a) og artikel 3, stk. 1, litra b) i direktiv 
1999/5/EF. 

— Produkter formodes at være i overensstemmelse med direktivet, når de ved anvendelse på de brugsvilkår, som de er 
beregnet til, opfylder kravene. 

— Denne liste erstatter alle tidligere lister offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende.
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ABONNEMENTSPRISER 2009 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger) 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 000 EUR pr. år (*) 
EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. måned (*) 
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + årlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1 200 EUR pr. år 
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 700 EUR pr. år 
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 70 EUR pr. måned 
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. år 
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 40 EUR pr. måned 
EU-Tidende, L- + C-udgaven, månedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 500 EUR pr. år 
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, 
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 

Flersproget: 
23 officielle EU-sprog 

360 EUR pr. år 
(= 30 EUR pr. måned) 

EU-Tidende, C-udgaven — udvælgelsesprøver Sprog iht. 
udvælgelsesprøve(r) 

50 EUR pr. år 

(*) Enkeltnumre: til og med 32 sider: 6 EUR 
fra 33 til og med 64 sider: 12 EUR 
over 64 sider: Prisen fastsættes i hvert enkelt tilfælde. 

Den Europæiske Unions Tidende, der udkommer på EU’s officielle sprog, fås i abonnement i 22 sprogudgaver. 
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger). 
Der abonneres særskilt på hver sprogudgave. 
I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den 
Europæiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggøre alle retsakter 
på irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsført særskilt. 
Abonnementet på supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver 
på de 23 officielle sprog på én cd-rom. 
Abonnenter på Den Europæiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse 
bilag til EU-Tidende (C … A-udgaver). Abonnenterne gøres opmærksom på udgivelsen af bilagene ved hjælp af 
»meddelelser til læserne« i Den Europæiske Unions Tidende. 

Salg og abonnementer 

Publikationer, der er produceret af Kontoret for Den Europæiske Unions Publikationer (Publikationskontoret) med 
salg for øje, kan købes gennem vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes på internettet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan 
man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
DA


